CONG TY TNHH CHUNG KHOAN YUANTA VIET NAM

‘ ‘ Ch L?n KhOC'Tn LAu 4, Toa nha Saigon Centre, 65 L& Loi, Quén 1, Tp. HCM
"' Yuanicr Vil Nam DT: (84-28) 3622 6868 Fax: (84-28) 3915 2728
" Website: www,yuanta.com.vn
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Ho Chi Minh City, 11 November 2024

QUYET PINH
DECISION

V2 viée ban hanh Quy dinh v& B4o céo va Cong bd thong tin

On the promulgation of Regulation on Reporting and Information Disclosure

- Can ctr Gidy phép thanh lap va hoat dong cong ty chimg khoan s6: 127/GP-UBCK do
Uy ban Chimg khoén Nha nudc cép ngdy 14 thang 06 nam 2019.
Pursuant to the License for Establishment and Operation of a Securities Company No.
127/GP - UBCK issued by The State Securities Commission on June 14, 2019.

- Can c& Luat chimg khoan sb 54/2019/QH14 ngay 26 thang 11 ndm 2019 va céc vin

ban c6 lién quan.
Pursuant to Law on Securities No. 54/2019/QHI14 dated November 26, 2019 and
relevant laws.

- Can et Pidu & T chirc va hoat dong ciia Cong ty Trach Nhiém Hiru Han Chig Khoan
Yuanta Viét Nam (“Cong ty”) hay (“YSVN”).
Pursuant to The Charter on Organization and Operation of Yuanta Securities Vietnam
Limited Company (“Company”) or (“YSVN").

- C#n ct nhu ciu hoat d6ng va quan ly ctia Cong ty.

Pursuant to the operation and management requirements of the Company.

Diéu 1. Ban hanh kém theo Quyét dinh nay Quy dinh v& Bao cdo va Cong bd thong tin
cta Cong ty Trach Nhiém Hiru Han Ching Khodn Yuanta Viét Nam.

Article 1. Promulgating together with this Decision is the Regulation on Reporting and
Information Disclosure of Yuanta Securities Vietnam Limited Company.

Diéu 2. Ban Tdng Giam dbc, Truong cac Phong ban va tat ca cac nhan vién c6 lién quan
clia Cong ty chiu trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay.

Article 2. Board of Management, Heads of Departments and all relevant employees of

the Company are responsible for the implementation of this Decision.
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Pidu 3. Quyét dinh nay c6 hiéu lyc thi hanh ké tir ngay ky.
Article 3. This Decision takes effect from the date of signing.
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QUY PINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
REGULATIONS ON REPORTING AND INFORMATION

DISCLOSURE

(Ban himh kém theo Quyét dinh 56 .06.4./2024/QTNV/TGD/YSVN ngay 11/11/2024
ciia Téng Gidm déc Céng ty Trdch Nhiém Hitu Han Chimg Khodn Yuanta Viét Nam)
(Promulgated together with this Decision No.: 06:3./2024/QTNV/TGD/YSVN dated
11/11/2024 of the Chief Executive Officer of Yuanta Securities Vietnam Limited Company)
Sé/No.: ....024...../2024/QT-YSVN
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CHUONG I: QUY PINH CHUNG
CHAPTER I - GENERAL PROVISIONS

Piédu 1. Pham Vi Va Poi Twong

Article 1. Scope and Subject

1. Quy dinh v& bdo céo va cong bd thong tin ctia Cong ty Trach nhi¢m Hitu han Chimg
khoan Yuanta Viét Nam quy dinh viéc td chire, thue hién gl cac béo cdo va cong bd
thong tin tai Cong ty Trach nhiém Hitu han Chimg khoan Yuanta Viét Nam theo quy
dinh ctia phap luét.
Regulation on Reporting and Information Disclosure of Yuanta Securities Vietnam
Limited Company stipulates the organization, submission of Reporting and Information
Disclosure at Yuanta Securities Vietnam Limited Company by law.

2. Péi tuong ap dung thyc hién cong bd thong tin va béo cdo theo Quy dinh nay la Cong
ty Trach nhiém Hitu han Ching khodn Yuanta Vi¢t Nam.

The subject of Reporting and Information Disclosure in accordance with this
Regulation is Yuanta Securities Vietnam Limited Company.

Piéu 2. Muc Pich

Article 2. Purposes
Viéc bao cdo va cong bb thong tin theo quy dinh ctia Quy dinh nay nhim cdng khai,
béo co cac hoat dong ctia Cong ty Trach nhiém Hitu han Chimg khodn Yuanta Viét

Nam theo quy dinh ctia phép luét.

The Reporting and Information Disclosure in accordance with this Regulation i5jfo
publicize and report the activities of Yuanta Securities Vietnam Limited Compar® by
law.

Ditu 3. Co Sé Phap Ly Va Tai Liéu Tham Khao

Article 3. Legal Basis and References

L Luat Ching khoan s 54/2019/QH14 ngay 26 thang 11 nam 2019.
Law on Securities No. 54/2019/QHI14 dated November 26, 2019

2. Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17 thang 06 nam 2020.
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020

3. Luét Phong, chéng rira tidn sb 14/2022/QH15 ngay 15 thang 11 nam 2022.
Law on Prevention of Money Laundering No. 14/2022/QH15 dated November 15, 2022
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4. Nghi dinh sb 158/2020/ND-CP ngdy 31 thang 12 ndm 2020 cta Chinh pht quy dinh vé
chimg khoan phéi sinh va thi truomg chimg khoan phai sinh.
Decree No. 158/2020/ND-CP dated December 31, 2020 on derivatives and derivative
mariket

5. Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nam 2020 ctia Chinh pht quy dinh
chi tiét va huéng din thi hanh mét sé diéu ctia Luat Chimg khodn.
Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government on detailing
and guiding the implementation of a number of articles of the Law on Securities

6. Nghi dinh sé 153/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nam 2020 ctia Chinh pht quy dinh vé
chao bén, giao dich trai phiéu doanh nghiép riéng 1¢ tai thi truong trong nude va chao
ban trai phiéu doanh nghiép ra thi truong qudc té.
Decree No. 153/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government on offering
and trading corporate bonds issued in form of private placement in domestic market
and offering corporate bonds in international market

7. Nghi dinh s6 65/2022/ND-CP ngay 16 thang 09 nam 2022 sira déi Nghi dinh sé
153/2020/ND-CP quy dinh vé chao bén, giao dich trai phiéu doanh nghiép riéng 1é tai
thi truong trong nude va chao bén trai phiéu doanh nghiép ra thi trudng qudc té.
Decree No. 65/2022/ND-CP dated September 16, 2022 on amendments to Decree No.
153/2020/ND-CP on offering and trading corporate bonds issued in form of private
placement in domestic market and offering corporate bonds in international market

8. Nghi dinh s 08/2023/ND-CP ngay 05 thdng 03 nam 2023 sira dbi va ngung hiéu lyc
thi hanh mjt s6 diéu tai cac Nghi dinh quy dinh v& chao bén, giao dich trai phiéu doanh
nghiép riéng 1€ tai thi truong trong nude va chio ban trai phiéu doanh nghiép ra thi
truomg qubc té.
Decree No. 08/2023/ND-CP dated March 03, 2023 on amendments io and suspension
of some articles of Decrees prescribing private placement and trading of privately
placed corporate bonds in domestic market and offering of corporate bonds in
international market

9. Nghi dinh s6 82/2007/NP-CP ngay 23 théng 5 nim 2007 ciia Chinh phit quy dinh v&
cung cAp thong tin phuc vu xdy dyng va didu hanh chinh sach tién t& qudc gia.
Decree No. 82/2007/ND-CP dated May 23, 2007 of the Government on providing

information to serve the formulation and administration of the national monetary policy
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Nghi dinh sb 19/2023/ND-CP ngay 28 thdng 4 nam 2023 ctia Chinh pht quy dinh chi
tiét mot sb didu ctia Luat Phong, chdng rira tién.

Decree No. 19/2023/ND-CP dated April 28, 2023 on elaborating on several articles of
Law on Prevention of Money Laundering

Nghi dinh $6 91/2020/ND-CP ngay 14 thang 08 nim 2020 ctia Chinh phu quy dinh vé
chéng tin nhén réc, thu dién tir réc, cude goi rac

Decree No. 91/2020/ND-CP dated August 14, 2020 on fighting spam messages, spam
emails and spam calls

Vin ban hop nhét sé 02/VBHN-BTTTT ngay 10 thang 05 nim 2018 vé quén Iy, cung
cap, str dung dich vu Internet va thdng tin trén mang

Integrated document No. 02/VBHN-BTTTT dated May 10, 2018 on management,
provision and use of Internet services and online information

Thong tu s 122/2020/TT-BTC ngay 31 thang 12 nim 2020 huéng din ché d9 cong bb
thong tin va bao cdo theo quy dinh ctia Nghi dinh s 153/2020/ND-CP quy dinh vé chao
ban, giao dich trai phiéu doanh nghiép riéng 1é tai thi trudmg trong nuéc va chao ban
trai phiéu doanh nghiép ra thi trudng qudc t& do Bd trudng Bo Tai chinh ban hanh.
Circular No. 122/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 guiding the information
disclosure and reporting regimes under Decree No. 153/2020/ND-CP on private
placement and trading of privately placed corporate bonds in domestic market and
offering of corporate bonds in international market

Thong tu s6 121/2020/TT-BTC ngay 31 thang 12 ndm 2020 hudng dan thanh l4p va
hoat ddng Cong ty Chimg khoan.

Circular No. 121/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 providing regulations on
operation of securities companies

Théng tu s6 96/2020/TT-BTC ngay 16 thang 11 ndm 2020 hudng dAn Céng bd thong
tin trén thi truomg chimg khoan.

Circular No. 96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020 guiding information
disclosure on securities market

Thong tu s6 95/2020/TT-BTC ngay 16 thang 11 ndm 2020 hudng din gidm sét giao
dich chirng khoan trén thi trudng chirng khodn.

Cir::'ular No. 95/2020/TT-BTC dated November 16, 2020 guiding securities trading

supervision on the securities market
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17 Théng tu s6 91/2020/TT-BTC ngay 13 thang 11 nam 2020 quy dinh chi tiéu an toan tai
chinh va bién phdp xtt Iy dbi véi tb chirc kinh doanh chimg khodn khong dap tmg chi
tiéu an toan tai chinh.

Circular No. 91/2020/TT-BTC dated November 13, 2020 on prudential indicators and
actions against securilies-frading organizations that fail to achieve the prudential
indicators

18. Thong tu s6 58/2021/TT-BTC ngay 12 thang 07 nam 2021 huéng dén Nghi dinh sb
158/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 nam 2020 vé& chimg khoan phdi sinh va thi truong
chirng khoén phai sinh.

Circular No. 58/2021/TT-BTC dated July 12, 2021 guiding a number of articles of the
Decree No. 158/2020/ND-CP of December 31, 2020 on derivatives and the derivatives
market

19. Thong tu sb 51/2021/TT-BTC ngay 30 thdng 06 nim 2021 huéng din nghia vu cta tb
chitc, c4 nhén trong hoat dong diu tu nudce ngoai trén thi trudng chimg khoan Viét
Nam.,

Circular No. 51/2021/TT-BTC dated June 30, 2021 guiding the obligations of
institutions and individuals in foreign investment activities on the Vietnamese stock
market

20.  Théng tu s6 134/2017/TT-BTC ngay 19 thang 12 ndm 2017 huéng din giao dich dién
t&r trén thi truong chimg khoan.

Circular No. 134/2017/TT-BTC dated December 19, 2017 of Minister of Finance
providing guidelines for e-transactions on securities market

21. Théng tu sb 73/2020/TT-BTC ngay 07 th4ang 08 nim 2020 sta ddi Thong tu
134/2017/TT-BTC vé hudng dan giao dich dién tir trén thi trudng chimg khoan do Bo
Tai chinh ban hanh.

Circular No. 73/2020/TT-BTC dated August 07, 2020 providing amendments (o
Circular No. 134/2017/TT-BTC providing guidelines for e-transactions on securities
marlket

22.  Vian ban hop nhét s6 02/VBHN-NHNN ngay 18 thang 01 nim 2024 hgp nhét Thong tu
huéng dén vé quan Iy ngoai héi dbi véi viée vay, tra ng nude ngoai ctia doanh nghiép.
Integrated document No. 02/VBHN-NHNN dated January 18, 2024 Circular on
guidelines for foreign exchange management in respect of enterprise’s foreign

borrowing and foreign debt repayment of enlerprises

10
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26.
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Théng tu sé 09/2014/TT-BTTTT ngay 19 thang 08 nam 2014 quy dinh chi tiét vé hoat
dong quén 1y, cung cip, sir dung thong tin trén trang thong tin dién tir va mang xa hoi.
Circular No. 09/2014/TT-BTTTT dated August 19, 2014 on providing guidance on
management, provision, and use of information on websites and social networking
websites

Thong tu sb 02/2023/TT-BTTTT ngay 21 thang 03 ndm 2023 quy dinh ché do bao cdo
dinh ky thudc pham vi quéan ly Nha nuéce ctia B Thong tin va Truyén thong.

Circular No. 02/2023/TT-BTTTT dated March 21, 2023 stipulating the periodic
reporting regime under the state management of the Ministry of Information and
Communications

Théng tu s6 09/2023/TT-NHNN ngay 28 thang 7 nim 2023 hudng dan thuc hién Ludt
phong, chdng rira tién.

Circular No. 09/2023/TT-NHNN dated July 28, 2023 on guiding implementation of the
Law on Prevention of Money Laundering

Théng tu sb 68/2024/TT-BTC ngay 18 thang 09 nim 2024 sira d6i Théng tu quy dinh
vé giao dich chirg khoan trén hé thong giao dich ching khodn; bu trir va thanh toan
giao dich chimg khodn; hoat dong ctia cong ty chimg khoan va cong b6 thong tin trén
thi trudmg chimg khoén.

Circular No. 68/2024/TT-BTC dated September 18, 2024 on amendments to Circulars
on securities transactions on securities trading system, clearing and settlement of
securilies transactions, operations of securities companies, and disclosure of
information on securities market

Quy ché thanh vién ctia S& giao dich ching khoan Viét Nam do S¢ giao dich chimg
khodn Viét Nam ban hanh kém theo Quyét dinh s6 01/QD-SGDVN ngay 20 thang 01
nam 2022.

Regulation on membership of the Vietnam Stock Exchange isissued logether with
Decision No. 01/QD-SGDVN by Vietnam Stock Exchange dated January 20, 2022
Quy ché van hanh Chuyén trang thong tin vé trai phidu doanh nghiép tai S& Giao dich
Chtmg khodn Ha Noi do S& giao dich chimg khodn Viét Nam ban hanh kem theo Quyét
dinh s§ 14/QD-SGDVN ngay 19 thang 10 nidm 2021.

Regulations on operating the corporate bond information page at the Hanoi Stock
Exchange which is issued together with Decision No. 14/QD-SGDVN by Vietnam Stock
Exchange dated October 19, 2021
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29, Quy ché vé hé théng cdng nghé thong tin két ndi giao dich dén S& Giao dich Chimg
khoan Thanh phé Hé Chi Minh, S& Giao dich Chitng khoan Ha Nbi do S& giao dich
chiing khoan Viét Nam ban hanh kém theo Quyét dinh s& 06/QD-SGDVN ngay 25
thang 02 nam 2022.
Regulation on information lechnology system connecting transactions to Ho Chi Minh
City Stock Exchange, Hanoi Stock Exchange is issued together with Decision No.
06/QD-SGDVN by Vietnam Stock Exchange dated February 25, 2022

30.  Quy ché thanh vién giao dich tai S& giao dich chimg khoan Tp H Chi Minh ban hanh
kém theo Quyét dinh s6 353/QD-SGDHCM ngay 30 thang 06 nam 2021.
Regulation on trading members at Ho Chi Minh Stock Exchange is issued together with
Decision No. 353/QD-SGDHCM dated June 30, 2021

31.  Quy ché thanh vién giao dich thi trudng nidm yét va ding ky giao dich tai S& giao dich
chitng khoén Ha Néi ban hanh kém theo Quyét dinh sb 430/QD-SGDHN ngay 03 thang
07 nam 2019.
Regulation on trading members of listed market and upcom market at Hanoi Stock
Exchange is issued together with the Decision No. 430/QD-SGDHN on July 03, 2019

32. Quy ché thanh vién giao dich thi trudng phéi sinh tai S¢ giao dich ching khoan Ha N6i
ban hanh kém theo Quyét dinh sé 188/QD-SGDHN ngay 24 thang 03 nam 2017.
Regulation on (rading members of derivatives market at Hanoi Stock Exchange issued
together with Decision No. 188/QD-SGDHN dated March 24, 2017

33. Quy ché thanh vién luu ky tai Tdng Cong ty Luu ky va Bit trir Chimng khoan Viét Nam
ban hanh kém theo Quyét dinh s 49/QD-HPTV ngay 01 thang 11 nim 2024,
Regulations on membership of the Vietnam Securities Deposilory And Clearing
Corporation promulgated together with Decision No. 49/QD-HDTV dated November
01, 2023

34. Quy ché Cong bd thong tin tai S& Giao dich Chumng khoan Viét Nam va cong ty con
duoc ban hanh kém theo Quyét dinh sé 21/QD-SGDVN ngay 21 thang 12 nim 2021,
Regulation on Information Disclosure at the Stock Exchange of Vietnam and its
subsidiaries is promulgated together with Decision No. 21/QOD-SGDVN dated
December 21, 2021

35. Quyét dinh s6 87/QD-UBCK ngay 25 thang 01 nidm 2017 hudéng dan giao dich ky qu§
chirng khoéan.

Decision No. 87/0D-UBCK dated January 23, 2017 guiding securities margin trading
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36.

37

38.

39

40.

4].

42.

43.

44,

Quyét dinh s6 525/QD-SGDHN ngay 18 thang 08 nim 2015 vé ha ting cong nghé
thong tin két ndi dén Sé giao dich chiing khodn Ha Noi.

Decision No. 525/0D-SGDHN dated August 18, 2015 on information technology
infrastructure connecting to Hanoi Stock Exchange

Quyét dinh s 105/QD-UBCK ngay 26 thang 02 nim 2013 huéng dén viéc thiét 1ap va
vén hanh hé théng quan tri rti ro cho cong ty ching khoan.

Decision No. 105/0D-UBCK dated February 26, 2013 guiding the setting up and
operation of the risk management system for securities companies

Cong vin sb 60/UBGSTCQG-TTTTGS ngay 19 thang 04 nam 2021 vé viéc cung cip
bao cdo cho Uy ban Giam sat Tai chinh Qudc gia.

Dispatch No. 60/UBGSTCQOG-TTTTGS dated April 19, 2021 on providing reports to
the National Financial Supervisory Commission

Cong vian s6 6226/NHNN-TTGSNH ngay 07 thang 08 ndm 2017 huéng dan thuc hién
FATCA.

Dispatch No. 6226/NHNN-TTGSNH dated August 7, 2017 guiding the implementation
of FATCA

Cong van sb 1712/UBCK-QLKD ngay 12 thang 03 nim 2020 vé viée bdo céo bét
thuong theo yéu ciu ciia Uy ban Chimg khoan Nha nuée.

Dispatch No. 1712/UBCK-QLKD dated March 12, 2020 on providing unusual reports
at the request of the State Securities Commission

Céng vian s6 5138/UBCK-QLKD ngay 01 thang 08 nam 2023 vé béo cdo tinh hinh giao
dich ky quy.

Dispatch No. 5138/UBCK-QLKD dated August 01, 2023 on margin (rading status
reports.

Cong van sd 1155/SGDHN-TTTP ngay 13 thang 05 nidm 2024 vé& hinh thirc bdo co
thanh to4n no gdc, 18i trai phiéu doanh nghiép.

Dispatch No. 1155/SGDHN-TTTP dated May 13, 2024 on the form of reporting on
payment of principal and interest on corporate bonds.

Céng vin s 13257/BTC-TCNH ngay 15 thang 12 ndm 2022 vé thanh todn no 14i, gbc
trai phiéu doanh nghiép.

Dispatch No. 13257/BTC-TCNH dated December 15, 2022 on payment of inlerest and
principal of corporate bonds.

Va céc van ban stra dbi bd sung.

And its supplements and amendments
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Piéu 4. Viét Tit, Gidi Thich Tir Ngi
Article 4. Abbreviation and Definitions
L Trong Quy dinh ndy, nhiing tir ngt duéi day duoc hiéu nhu sau:
In this Regulation, the following terms are construed as follows:
a) “Cong ty” nghia la Cong ty Trach nhiém Hiru han Chirng khodn Yuanta Viét
Nam.
“Company” means Yuanta Securities Vietnam Limited Company
b) “Quy dinh” nghfa la Quy dinh bo céo va cong b théng tin ndy cua Cong ty
va céc sira dbi, bd sung (néu c6) tai timng thoi diém.
“Regulation” means this Regulation on reports and disclosing information of
the Company and its amendments and supplements (if any) from time to time
c) “Pidu 18” nghia 12 didu 1& ctia Cong ty va cac stta ddi, bd sung (néu c6) tai timg
thoi diém.
“Charter” means the Charter of the Company and its amendments and
supplements (if any) from time to time
d) “Ngwdi ndi bd” nghia 1a thanh vién Hoi ddng thanh vién; thanh vién Ban kidm
soat; Tong Giam dbc, Pho Téng Gidm dbc, Giam ddc tai chinh, Ké toan trudng,
Ngudi dai dién theo phap luat, Thu ky céng ty, Kiém toan noi b, Ngudi dugce
lly quyén cong bd thdng tin, Gidm ddc chi nhanh va c4c chire danh quan ly khac
duoe bd nhidm bai Hoi ddng Thanh vién.
“Insiders” means a member of the Board of Members, members of the Board
of Controllers; Chief Executive Officer, Deputy Chief Executive Officer, Chief
Financial  Officer, Chief Accountant, Legal Representative, Corporate
Secrelary, Internal Audit, Authorized Person to disclose information, Director
of Branch, and other management positions appointed by the Council of
Members
€) “Ngudi ¢6 lién quan” nghia 12 t6 chiic, ca nhan ¢6 quan hé v6i nhau sau day:
"Affiliated persons" are organizations or individuals with the following
relationship:
(1) Doanh nghiép va ngudi ndi bd ctia doanh nghiép do.

An enterprise and its insiders
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(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Doanh nghiép va td chirc, c4 nhan sé& hitu trén 10% sb ¢d phjéu c6 quyén
bidu quyét hodc vbn gbp ctia doanh nghiép dé.

An enterprise and any organization or individual that holds more than
10% of voting shares or contributed capital of such enterprise

T chitc, c4 nhan ma trong mdi quan hé véi t6 chire, ca nhéan khac tryc
tiép, gian tiép kiém soat hoic bi kiém soat béi to chire, ca nhan d6 hodic
cling vdi th chire, ca nhan dé chiu chung mot sy kiém sodt.

Any organization or individual that, in their relationship with other
organizations or individuals, directly or indirectly supervises or is
directly or indirectly supervised by that organization or individual; two
organizations or individuals under the management of the same entity
C4 nhan va bd dé, me dé, bd nudi, me nudi, b6 chéng, me chdng, bd vo,
me vo, vo, chdng, con dé, con nudi, con dau, con ré, anh rudt, chi rudt,
em rudt, anh ré, em 1é, chi dau, em diu ctia c4 nhéan dé.

An individual and his/her biological parent, adoptive parent, father- or
mother-in-law, spouse, biological child, adoptive child, son- or
daughter-in-law, sibling, brother- or sister-in-law

Quan hé hop dong trong dé mt td chirc, c4 nhan 1a dai dién cho tb chitc,
c4 nhén kia.

An organization or individual that is the representative of another
organization or individual in a contract

Té chite, cé nhan khac 1a ngudi cé lién quan theo quy dinh cta Luat
Doanh nghiép.

Other organizations and individuals that are relevant persons as defined

by the Law on Enterprises

) “NHNN” hodc “SBV” nghia la Ngan hang Nha nude Viét nam.
“SBV" means the State Bank of Vietnam
g) “UBCKNN” hodc “SSC” nghia 1a Uy ban Chimg khodn Nha nuéec.
“SSC" means the State Securities Commission
h) “SGDCK” nghia 1a S& Giao dich chimg khoéan Viét Nam (VNX) va/hodc S&

Giao dich Ching khoan TP H6 Chi Minh (HOSE) va/hogc S& Giao dich Chimg
khoan Ha Noi (HNX).

“SE” means the Vietnam Stock Exchange (VNX) and/or the Ho Chi Minh City
Stock Exchange (HOSE) and/or the Hanoi Stock Exchange (HNX)
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1) “TCTLKBTCK” nghia 14 Téng cong ty Luu ky va Bu trur chimg khoan Viét
Nam.
“VSDC?” means Vietnam Securities Depository And Clearing Corporation

1 “UBGSTCQG” hoic “NFSC” nghia 12 Uy ban gidm sét tai chinh qudc gia.
“NFSC” means the National Financial Supervisory Commission

k) “Ngay cong bé thong tin” 1a ngay thong tin xudt hién trén mot trong céac
phurong tién cong bd théng tin quy dinh tai khoan 1 Didu 6 Quy dinh nay.
“Date of information disclosure” is the day that the information appears on
one of the information disclosure media prescribed in Clause 1 Article 6 of this
Regulation

D “Ngay bio cdo vé viéc cong bd thong tin” 1a ngay gt fax, dit liéu dién tir qua
email, ngdy thong tin dugc tiép nhan trén hé théng thong tin dién tir coa
UBCKNN, SGDCK hoéc ngay UBCKNN, SGDCK nhén dugc vin ban bdo cdo
v8 viée cong bd thong tin tiy theo thoi diém nao dén trude.
“Date of reporting the information disclosure” means the day of sending fax,
transmitting electronic data (via email), the day on which the SSC and the SE
received the disclosed information on the electronic information system or in
writing, whichever comes first

m)  “CBTT” la cong bd thong tin.
“ID” means information disclosure

n) “Nguwoi Puge Uy Quyén Cong Bé Thoéng Tin” 1a ngudi duge nguoi dai dién
theo phap luat ctia Cong ty Ty quyén céng bd théng tin.
“Authorized Person to Disclose Information” means a person who is
authorized by the Company's legal representative to disclose information

0) “Bdo c40” 1a c4c loai bdo cdo dinh ky, bdo cdo bit thudng va cac bao cdo khac
ma Cong ty c6 nghia vy thuc hién theo quy dinh ctia phap luét.
“Reports” means periodic reports, extraordinary reports and other reports that
the Company is obliged to perform in accordance with the law

p) “HDTV” c6 nghia 12 Hoi ddng thanh vién Céng ty TNHH Ching khoan Yuanta
Viét Nam.
“COM” means the Council of Members of Yuanta Securities Vietnam Limited

Company
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qQ)  “TGP” co nghia Tong Gidm dbc ciia Cong ty TNHH Chimg khoan Yuanta Viét
Nam.
“CEO” means the Chief Executive Officer of Yuanta Securities Vietnam Limited
Company

r) “BTGP” c6 nghia 12 Ban Tong Gidm dbc.
“BOM” means the Board of Management

s) “Danh sach bao cao” nghia la danh sach li¢t ké tAt ca céac loai bdo cdo, thoi
han, va Co quan c6 thim quyén ma Cong ty can phai giri bdo cdo dén. Danh
sach bdo cdo s& dugc Phong Phap ché - Tuén thi c4p nhét dinh ky vao ngay lam

viéc dau tién clia thang va gui dén céc B phén c6 lién quan.

“Report List” means a list listing all types of reports, deadlines, and Authorities
to which the Company needs to submit reports. The list of reports will be
periodically updated by the Legal - Compliance Depariment on the first
working day of the month and sent to the relevant Departments
t) “CIMS” la hé théng tiép nhan béo cdo va thong tin cong bd ctia SGDCK Ha
Noi.
“CIMS? is the system lo receive reports and information disclosed by the HNX
1) “ECM” 1 hé théng tiép nhan bao cdo va thong tin cong bb ctia SGDCK Tp. Ho
Chi Minh. 3
“ECM?” is the system to receive reports and information disclosed by the HOSE 'X;\.
V) “SCMS” 1a hé thong tiép nhan bdo céo va théng tin cong bd cia UBCKNN. /*

“SCMS” is the system for receiving reports and information disclosed by the,
SSC "
w)  “FMSIS” la hé théng tiép nhan béo céo va thong tin cong bd cia UBGSTCQG.
“FMSIS” is the system for receiving reports and informalion disclosed by the
NFSC
2. Trong Quy dinh ndy, c6 tham chiéu t&i mot hoic mdt sd quy dinh va/hodic vin ban bét
ky s& bao gdm ca nhiing sira dbi, bd sung hoc thay thé cia quy dinh va/hodc vin ban
do.
In this Regulation, a reference to one or more regulations and/or any documents shall

include amendments, supplements or replacements thereof

17



4% Chun Khod QUY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
v 4 arl an ban hanh/ stra d6i: 03
VAY Yuonia®Viét Nam ) =

3.

Céc tir duge viét hoa nhung chua dwoc dinh nghia trong Quy dinh nay, néu khong mau
thudn v&i ngir canh hozc chu thé trong Quy dinh nay, s& cé nghia twong dwong nhu
duoce quy dinh trong Pidu 18 Céng ty va/hodc cdc vin ban phép luét ¢6 lién quan.

Herein words that are capitalized but not defined, if they do not conflict with the context
or subject in this Regulation, will have the same meaning as provided in the Company's

Charter and/or relevant legal documents

Diéu 5. Nguyén Tic Céng B6 Théng Tin Va Bio Céo

Article 5. Principles of Reporting and Information disclosure

1.

Viée cong bb thong tin phai ddy du, chinh xac, kip thoi theo quy dinh phép luat va bao

dam:

The ID must be sufficient, accurate and punctual as prescribed by law and ensure that:

a) Viéc cong bd cac théng tin ca nhan bao gdm: Cin cude cong dn, Chimg minh
nhéan dan, Chirng minh quan nhan, H chiéu con hiéu luc, dia chi lién lac, dia
chi thuong tru, sb dién thoai, s6 fax, thu dién ti, s6 tai khoan giao dich chirng
khoén, s tai khoan luu ky chimg khoén, s tai khoan ngn hang, ma sb giao
dich ctia nha dau tu nuée ngoai, td chire kinh té c6 vén dau tu nudc ngodi s
hitu trén 50% vén diéu 1& chi duoc thure hién néu ca nhan d6 ddng ¥.
The personal information only be disclosed with the consent of the related
entities, including: valid Citizen identification card, National identification
card, identification cards of professional servicemen or passport, contact
address, permanent address, phone number, fax, email, securities frading
account number, depository account number and banking account number,
fransaction codes of foreign investors and foreign-invested organizations
owning more than 50% of charter capital

b) Trudng hop thdng tin cong bd bao gdm céc thong tin ¢4 nhan quy dinh tai diém
a Khoan 1 Pidu ndy va cac di twong céng bd thong tin khéng dong y cong khai
cac thong tin nay thi phai gii UBCKNN va SGDCK 02 ban tai liéu, trong dé
01 ban bao gdbm day du thong tin c4 nhan va 01 ban khong bao gdm thong tin
c4 nhan d& UBCKNN va SGDCK thuc hién cong khai thong tin.
In case the disclosed information contains the personal information prescribed
in point a Clause 1 of this Article and the disclosers do not agree to disclose
them, it is required to send 02 documents to the SSC and the SE, including 01

report on information disclosure containing sufficient personal information and
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d)

01 report on information disclosure nol containing personal information for the
SSC and the SE to make information public

Céng ty phai chiu trach nhiém trudc phap ludt vé ndi dung théng tin cong bé.
Trudng hop c6 su thay dbi noi dung théng tin da cong b6, Cong ty phai cong bd
kip thosi, ddy di ndi dung thay d6i va ly do thay ddi so véi thong tin dd cong bb
trude do.

The Company must take responsibility before the law for the contents of
disclosed information. In case the information disclosed has changed, the
Company must promptly and fully disclose the changed content and the reasons
for the change compared with the previously disclosed information

Viée cong b thdng tin ciia Cong ty phai do ngudi dai dién theo phép ludt hodc
Ngudi Puge Uy Quyén Cong B& Théng Tin thuc hién.

The Company's information disclosure must be implemented by the legal
representative or the Authorized Person to Disclose Information

Ngén ngit thong tin cong bd trén thi trudmg chimg khoén 1a tiéng Viét. Pdng
thoi, Cong ty duoce khuyén khich cong b6 thong tin bang tiéng Anh. Trudmg hop
cong bd thdng tin bang tiéng Vit va tiéng Anh thi thong tin cong bd bang tiéng
Anh phai bao dam théng nhét v6i ndi dung théng tin cong b bang tiéng Viét.
Trudng hop c6 su khac biét hodc cé cach hidu khéc gifta thdng tin bing tiéng
Viét va tiéng Anh thi thong tin bing tiéng Viét duoc ap dung.

The language of disclosed information on the securilies market is Vietnamese.
Simultaneously, the Company is recommended to disclose information in
English. In case information is disclosed in both Vietnamese and English, the
information disclosed in English must match the information disclosed in
Vietnamese. In case of any discrepancy in the meaning between the information
disclosed in English and Vietnamese, the information disclosed in Vielnamese
shall prevail

Trudng hop nghia vu cong bd théng tin phét sinh vao ngdy nghi, ngay 1& theo
quy dinh phap luét thi Cong ty thuc hién nghia vu cong b théng tin trén phuong
tién quy dinh tai Diu 6 Quy dinh ndy vio ngdy lam viéc lién sau ngay nghi,
ngay 1.

In case the obligation to disclose information falls on a day-off or a holiday as

prescribed by law, the Company shall disclose information on the media
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prescribed in Article 06 of this Regulation on a working day after the day-off or
the holiday

Viéc bdo cdo phai tudn thi theo quy dinh phédp luét va phai bao dam:

The reporting must comply with the law and must ensure:

a)

b)

Day du, kip thoi va phan 4nh chinh xéc tinh hinh thue té ciia Cong ty.
Sufficient, timely and accurately reflect the Company's actual situation

Cong ty phai giri Bao cdo bang tép dir liéu dién tir va/hodic ban gidy cho
UBCKNN, SGDCK, TCTLKBTCK, UBGSTCQG theo céc thdi han va quy
dinh ctia phép ludt tai timg thoi diém.

The Company must send the Report in electronic and/or paper form to the SSC,
the SE, the VSDC, and the NIFSC according to the deadlines and regulations of

the law from time to time

Piéu 6. Phwong Tién Céng B6 Théong Tin Va Bdo Cio

Article 6. Media Of Reporting and Information Disclosure

1.

Céc phuong tién bdo c4o & cong bd thong tin bao gdm:

The Media of Reporting and ID includes:

a)

b)

)

d)

Trang thong tin dién tlr (website) clia Cong ty.

Electronic information page (website) of the Company

Hé thdng tiép nhan béo céo va cdng b thong tin cia UBCKNN.

The system of receiving reports and ID of the SSC

He thdng tiép nhén béo céo va cdng bd théng tin ctia SGDCK.

The system of receiving reports and ID of the SE

Hé théng tiép nhan bao céo va cong bd thong tin ctia TCTLKBTCK.

The system of receiving reports and ID of the VSDC

Hé théng tiép nhan bao cdo va cdng bd thdng tin ctia UBGSTCQG.

The system of receiving reports and ID of the NFSC

Céc phuong tién khac nhu béo in, béo dién tir, email, fax... theo yéu cdu cta
Co quan c6 thdm quyén.

Other medias such as printed newspapers, electronic newspapers, email, fax,

etc. at the request of the competent authority

Cong ty phai lap trang thong tin dién tir theo quy dinh sau:

The Company must create a website according to the following regulations:

a)

Cong ty phai lap trang thong tin dién tir khi chinh thirc hoat dong;

The Company must create its website from the date of official operation
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b)

d)

Khi 14p trang thong tin dién tir Cong ty phai bao céo voi UBCKNN, SGDCK va
cong khai dia chi trang thong tin dién tir va moi thay dbi lién quan dén dia chi
nay trong thoi han 03 ngay lam viée, ké tir ngay hoan tAt viéc lap trang thong
tin dién tir hodc khi thay d6i dia chi trang thong tin dién tir nay.

When creating the website, the Company must report to the SSC and the SE and
announce the website's address as well as any changes related to this address
within 03 working days from the date on which the website's creation is
completed or the address of this website is changed

Trang thong tin dién t&r phai co6 cac ndi dung vé nganh, nghé kinh doanh va cac
ndi dung phai thong bio cong khai trén Cdng théng tin qubc gia vé ding ky
doanh nghiép theo quy dinh ctia Luét doanh nghiép va moi thay dbi lién quan
t6i cac ndi dung nay; chuyén muc riéng vé chi s& hitu, trong dé phai cong bd
Diéu 1¢ cong ty va cac thong tin cong bb dinh k¥, bét thudmg va theo yéu céu
duge quy dinh tai Quy dinh nay.

The website must contain the contents of the business line and the contents
which must be publicly announced on the National business regisiration portal
as prescribed in Law on Enterprises and any change o those contents; separate
part about the owner, which contain Company’s Charter, and information
disclosed regularly, irregularly and on request as prescribed in this Regulation
Trang thong tin dién tir phai hién thi thoi gian ding tai thong tin, dong thoi phai
dam béo nha diu tu c6 thé dé dang tim kiém va tiép can duoc cac dit lidu trén
trang thong tin dién tir.

The website must display the time of posting information, and at the same time,
it must ensure that investors can easily search and access the data on such

website

Pidu 7. Hinh Thirc Cong B Théong Tin Va Bio Céo

Article 7. Forms of Information Disclosure and Reports

Viéc cong bd thong tin phai duge thue hién ddng thoi trén trang thong tin dién ti cta

Cong ty cung voi viée giri thong tin cong bd dén Co quan c6 thdm quyén tiy theo yéu

cdu clia c4c co quan nay va theo quy dinh ctia phap luét.

The ID must be implemented simultaneously on the Company’s website and sent to the

competent authorities at the request of these agencies and in accordance with the law
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- Céc tai liéu, bao céo giri cho UBCKNN, SGDCK duoc thé hién dudi hinh thire viin ban
va hinh thirc dit li¢u dién tir c6 st dung chit ky s6 theo huéng ddn ctia UBCKNN va
SGDCK.
Documents and reports sending to the SSC and the SE are presented in the form of
documents and elecironic data using digital signatures according to the guidance of
the SSC and the SE
- B4o c4o, cong bd thong tin bang dir liéu dién tir phai str dung bang ma Unicode, dang
vin ban ding phin mém Microsoft Office Word va dang sb liéu ding phan mém
Microsoft Office Excel.
Reports and ID by electronic data must use Unicode encoding, text form using
Microsofi Office Word software and data form using Microsoft Office Excel sofiware
2 Céng ty c6 trach nhiém ndp bdo céo, tai liéu céng b théng tin dén SGDCK Viét Nam
dudi hinh thirc dit liéu dién tir ¢6 sir dung chit ky sé thong qua Hé théng cia SGDCK
Viét Nam. Cong ty khong phai giri ban gidy dé béo cao SGDCK Viét Nam trong truong
hop céc tai liéu da dugc thue hién cong b trén tit ca cac phuong tién bao cao, cong bb
sau:
The Company is responsible for submitting reports and information disclosure
documents to the VNX in the form of electronic data using digital signatures through
the system of VNX. The Company is not required to send a paper copy to report to the
VNX in case the documents have been published on all the following reporting and
publicizing medias as following:
(1) Trang thong tin dién t&r (website) ctia Cong ty;
Company's website
(i) Hé théng tiép nhan béo cdo va cdng bd thong tin ctia UBCKNN;
The system of receiving reports and disclosing information of the SSC
(iii) Hé thong tiép nhén bdo céo va cong bd thong tin ctia SGDCK Viét Nam.
The system of receiving reports and disclosing information of the SE
- SGDCK Tp. Hd Chi Minh chép thuén cho thanh vién giri bdo cdo, cong bd théng tin
qua mang dién t&r. Ngudi dai dién theo phép ludt hodc nguoi dugce ty quyén cong bd
thong tin ctia thinh vién phai ding ky dja chi hop thu dién tir dé giri bao céo, cong bd
théng tin cho SGDCK. Trong trudmg hop giri béo céo, cong bd théng tin qua mang dién
ttr, thanh vién phai giri bdo cdo, cong bd théng tin bing vin ban chim nhét 1a nim (05)

ngay lam viée ké tir ngay hét han giri bdo cdo, cong bd thdng tin.
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HOSE approves members to submit reports and disclose information via electronic
network. The legal representative or the Authorized Person to Disclose Information of
a member must register an email address in order to send reports and disclose
information to the SE. In case of submilting reports or disclosing information via
electronic network, members must submit reports and disclose information in writing
within five (05) working days from the deadline for sending reports, information
disclosure

Cong ty c6 trach nhiém ndp bdo cdo, tai liéu cong bd théng tin cho SGDCK Ha Nbi
du6i hinh thire dit liéu dién tir ¢ st dung chit ky sb théng qua Hé théng CIMS.

The Company is responsible for submitting reports and ID documents to the HNX in
the form of electronic data using digital signatures through the CIMS System

Béo cédo gii TCTLKBTCK dugc thue hién bang van ban. TCTLKBTCK cin cir vao
déu cong van dén trén vin ban dé xem xét viée tudn tht vé thoi gian ndp béo céo cia
Cong ty.

Reports which send to the VSDC shall be implemented in writing and based on the
arrival dispatch's stamp on the document to review the compliance with the report

submission time of the Company

CHUONG II: NGUOI CONG BO THONG TIN
CHAPTER II: THE PERSON IN CHARGE OF ID

Piéu 8. Ngudi Cong B6 Thong Tin
Article 8. Person In Charge Of ID

1;

Ngudi béo cdo va cong bd thong tin 13 ngudi dai dién theo phap luat ciia Cong ty, truc
tiép thuc hién hoat ddng béo céo va cong b théng tin theo trinh ty, tha tuc pht hop véi
Quy dinh nay va theo quy dinh ctia phap luét.

The person in charge of reporting and ID is the legal representative of the Company,
directly carrying out the reporting and ID activities in accordance with the order and
procedures consistent with this Regulation and as prescribed under the law

Trudmg hop ngudi dai dién theo phap luét ctia Cong ty khong truc tiép thuc hién thi ¢6
thé uy quyén cho ngudi khac thuc hién.

In case the legal representative of the Company does not directly implement, it is

allowed to authorize another person (o do so

23



4% Chung Khodn s v
VAY Yuania Viet Nam
3 Ngudi dai dién theo phép ludt phai chiu trach nhiém vé tinh day da, chinh xac va kip

thoi ctia thong tin do minh hodc ngudi duge Gy quyén bdo cdo va cong bd thong tin
(trong trueomng hop uy quyén thue hién). Truong hop phat sinh su kién cong bd thong tin
ma ca ngudi dai dién theo phap luit va Ngudi Puge Uy Quyén Cong BS Théng Tin
déu ving mat thi thanh vién gii chirc vu cao nhit ctia Ban Téng Giam ddc hoic thanh
vién HDTV c6 trach nhiém thay thé thuc hién cong bd thong tin.
The legal representative shall bear responsibility for the sufficiency, accuracy and
punctuality of the information disclosed and reported by himself/herself or the
authorized person (in case of authorization (o perform). When occurring an event that
needs ID but both the legal representative and the Authorized Person to Disclose
Information are absent, the member holding the highest position of the BOM or the

member of the COM shall have the responsibility to conduct the information disclosure

Diéu 9. Thay P6i Ngudi Céng B6 Théng Tin
Article 9. Change Of Person In Charge Of ID
1. Ngudi cong bbd thong tin duge thay dbi trong céc trudng hop sau:
The person in charge of ID will be changed in the following cases:
a) Thoi dam nhiém chire vu/céng viée duge giao.
Cease holding the assigned position/work
b) MAt kha ning thyc hién nhiém vu.
Loss of ability to perform tasks
c) C6 hanh vi ¢ ¥ vi pham céc quy dinh v& cong b6 thong tin.
Intentionally violating regulations on information disclosure
d) Theo quyét dinh ctia Ngudi dai dién theo phap ludt ciia Cong ty déi trudng hop
ngudi cong b thong tin 1a Ngudi Puge Uy Quyén Cong B Théng Tin.
According to the decision of the legal representative of the Company in case the
person disclosing information is an authorized person to disclose information
2. Trudng hop thay déi ngudi cong b thong tin, Cong ty phai gtii Gidy iy quyén cong bd
théng tin theo Phu luc 01 va Ban cung cip thdng tin theo Phu luc 03 ban hanh kém theo
Théng tu sb 96/2020/TT-BTC. Théng béo dugc giri dén UBCKNN va SGDCK it nhét
24 gidy ké tir khi viée chi dinh hoic thay dbi ngudi thuc hién cong bd thong tin ¢ hiéu
Iue.
In case of changing the person in charge of ID, the Comparny must send the Power of

Attorney to disclose information according to Appendix 01 and the Information
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provision form according (o Appendix 03 issued together with Circular No.
96/2020/TT- BTC. The notice shall be sent to the SSC and the SE at least 24 hours after

the appointment or change of person performing ID takes effect

CHUONG III: VAI TRO, TRACH NHIEM, QUYEN HAN
CHAPTER III: ROLES, RESPONSIBILITIES, POWERS

Pidu 10. Vai Trd Va Trach Nhiém Ciia Chii Tich Hoi Déng Thanh Vién

Article 10. Roles and Responsibilities of the Chairman of the COM

1.

Vai tro/Roles

Chu tich Hoi ddng thanh vién 13 ngudi dai dién theo phép ludt ctia Cong ty c6 vai trd
thue hién cong bd thong tin va cdc béo cdo cta Cong ty theo quy dinh ctia phap luét.
Chu tich H6i déng thanh vién ¢6 quyén Gy quyén cho chitc danh khéc trong Cong ty
thue hién cong viéc néu trén va phai dam bao tudn thu ding quy dinh ctia phap luat.
The Chairman of the COM is the legal representative of the Company with the role of
implementing information disclosure and reports of the Company by the law. The
Chairman of the COM has the right to authorize other positions in the Company to
perform the above tasks and must ensure compliance with the provisions of law

Tréach nhiém/Responsibilities

Phé duyét hoac uy quyén cho céc chirc danh khac thue hién kiém tra va/hodc phé duyét
ndi dung bao cdo, CBTT theo quy dinh tai Quy dinh nay.

Approve or authorize other positions fo inspect and/or approve the content of reports
and IDs in accordance with this Regulation

Chnu tich Ho1 df“)ng thanh vién chiu trach nhiém truéc HDTV va cac Co quan chi quan
vé ndi dung béo cdo, CBTT ciia Cong ty.

The Chairman of the COM is responsible to the COM and Governance Agencies for
the content of reports and ID of the Company

Chiju trach nhiém v& tinh day du, chinh x4c va kip thoi vé thong tin do minh hodc ngudi
duoc iy quyén béo céo va cong b thong tin thyuc hién (trong trudmg hop ty quyén).
To be responsible for the sufficiency, accuracy and punctuality of information disclosed

and reported by himself/herself or the authorized person (in case of authorization)
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Piéu 11. Vai Tro Va Trich Nhiém Ciaa Nguwoi Puoc ny Quyén Bio Cdo - CBTT

Article 11. Roles And Responsibilities Of The Authorized Person To Report And Disclose

Information

L. Vai tro/Roles
La ngudi dwoc Nguoi dai dién theo phép ludt iy quyén thay mit Céng ty thuc hién
cdng viéc lién quan dén céng bd thdng tin va béo céo ctia Cong ty dén cac Co quan co
thdm quyén theo quy dinh ctia phép luit.
Is the person authorized by the legal representative to act on behalf of the Company to
perform lasks related to information disclosure and reports of the Company lo the
competent authorities by the law

2. Tréach nhi€m/Responsibilities

- Thue hién cac cdng viée lién quan dén cbng bd théng tin va bao co theo quy dinh cta
phép luét trong pham vi duge Gy quyén va theo quy dinh ndi b ciia Cong ty.
Perform tasks related to information disclosure and reports in accordance with the law
within the scope of authorization and internal regulations of the Company

- Pam bao viéc bao cdo, CBTT theo tiy quyén duge ddy du, chinh xac va kip thoi theo
quy dinh ctia phap luét.
Ensure the reports and information disclosure as authorized is sufficient, accurate
and timely by the law

- Chiu trach nhiém trude Ngudi dai dién theo phéap ludt vé nhitng ndi dung ctia Béo céo,
CBTT do minh phé duyét.
To be responsible lo the legal representative for the contents of the Report and ID

approved by himself’herself

Diéu 12. Vai Trd, Triach Nhiém Va Quyén Han Ciia Phong Phép Ché - Tuin Thi

Article 12. Roles, Responsibilities and Powers of the Legal - Compliance Department

1. Vai tro/Roles

- Phong Phap ché - Tuén thu 12 phong ban thuc hién viée gii bdo cédo va CBTT ctia Cong
ty theo quy dinh ctia phéap luét va Quy dinh nay.
The Legal - Compliance Department is the department responsible for submitting
reports and ID of the Company by the law and this Regulation

. Phong Phap ché - Tuén thi kiém tra, @i chiéu, tdng hop, soan thao cac biéu miu va

béo céo lién quan dén hoat dong bdo céo va CBTT.
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The Legal - Compliance Department checks, compares, summarizes and drafis
templates of reports and forms related to activities of reporting and ID

. La déu méi tiép nhan thong tin va thuc hién giri bio céo, CBTT theo quy dinh clia phap
luat va theo y8u cdu ciia cic co quan quan ly (ngoai trir cac loai Béo céo, CBTT duge
thye hién bdi Phong Ké toan va céc phong ban khac theo quy dinh tai Phu luc 1 Quy
dinh nay).
Act as the focal point for receiving information and submitting reports and disclosures
according by the law and at the request of the management agencies (except for the
reports and IDs implemented by the Finance & Accounting Department other
departments as prescribed in Appendix 1 of this Regulation)

2. Trach nhiém/Responsibilities
- Cép nhat cac quy dinh, biéu mAu, thoi han lién quan dén hoat dong béo céo,

CBTT cho céac phong ban c6 lién quan.

Updating regulations, forms, deadlines related to activities of reporting and 1D

for relevant departments

- Tép hop, kiém tra, ra soat cac ndi dung Béo cao/CBTT do cac BO phén lién quan
cung cip trong pham vi ctia minh.
Gathering, checking and reviewing of the Reports/Disclosures contents
provided by the relevant departments within their scope

- Téng hop thong tin, dit liéu Béo cdo, CBTT; dam bao nhan duge su phé duyét
ctia cdc cAp c¢6 thAm quyén truéde khi giti Bdo cdo, CBTT cho cac Co quan c6
thAm quyén.
Synthesizing information, data of reporting and disclosing information;
ensuring to receive approval from competent levels before submilting reports
and ID to compelent authorities

- DPam bao tinh chinh x4c, ddng nhit cta cac ndi dung Bao cdo, thdng tin cdng
bb nhan dugc tir cac phong ban ¢6 lién quan va ndi dung giri cho cac Co quan
c¢6 thAm quyén.
Ensuring the accuracy and uniformity of Report's contents, the disclosed
information received from the relevant departments and the content sent to the
competent authorities

- Thue hién cap nhét thong tin cong bd 18n trang théng tin dién tir ciia Cong ty va

giri cac Bdo cdo, CBTT theo quy dinh ctia phap ludt va Quy dinh nay.
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Updating information disclosure on the Company's website and submiling
reports and IDs by the law and this Regulation

- " Pé xuét, kién nghi v&i Ban Téng gidgm déc vé nhitng hoat ddng lién quan dén
cong tac bao cdo va CBTT ctia Cong ty.
Proposing and recommending to the BOM on activities related to reports and
ID of the Company

- Pé xudt, kién nghi viéc stra dbi, bd sung Quy dinh nay nhdm dam bao tudn thu
phép ludt va tang hiéu qua cua hoat ddong bao cdo, CBTT.
Proposing and recommending amendments and supplements to this Regulation
in order to ensure compliance with the law and increasing the efficiency of
acltivities of reports and 1D

- Kién nghi cac giai phép, phuong én khéc phuc khi phat hién sai pham, thiéu s6t
trong hoat dong bao céo, CBTT.
Proposing solutions and planning to overcome when detecting mistakes and
omissions on activilies of reports and 1D

- Phéi hop véi cac by phan lidn quan dé thyuc hién cai chinh, sira ddi ndi dung Béo
cao, CBTT.
Coordinating with relevant departments to make corrections and amendments
to reports, [D

- Quan ly email cbtt@yuanta.com.vn va céc tai khoan (tai khoan ding nhap, mat

khéu) dugc cip nhidm thyc hién viée bao cdo, CBTT dén cic co quan quan ly.
Va chi dugc chia sé céc théng tin nay dén phong ban, nhan su c6 lién quan dé
thyc hién nhiém vu cta minh theo Quy dinh nay.

Managing the email cbtt@yuanta.com.vn and the accounts (login account,

password) granted (o make reports and ID to the management agencies. And
only sharing this information with relevant departments and personnel to
perform their duties according to this Regulation
3. Quyén han/Power
- Yéu céu cac phong ban cung cép ndi dung béo cdo, CBTT ddy di, chinh x4c va ding
han theo Danh sach Bdo cdo duge giri dinh ky vao ngdy lam viée déu tién ctia mdi
thang.
Requesting departments to provide the sufficiency, accuracy and punctuality of
reporting and ID according to the Report List sent periodically on the first working day

of each month
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- Yéu cau cdc phong ban cung cip c6 lién quan ho trg cung cap ho so, gidi trinh vé Bao
cdo, CBTT khi c6 yéu cau cua cac Co quan c6 tham quyén.
Requesting relevant departments to assist in providing documents and explanations on

reporting and ID al the request of competent authorities

Pidu 13. Trach Nhiém Ciia Cdc Phong Ban Cung Cip Théong Tin

Article 13. Responsibilities Of The Information-Providing Departments

- Cung cép s6 lidu béo céo, ndi dung bao cao/CBTT chinh x4c véi tinh hinh thyc té cua
Cong ty.
Providing the data of reports, the contents of reports/ID accurately with the actual
situation of the Company

5 Pam bao sb lidu bao cdo, ndi dung bao cao/CBTT duoc giri dén Phong Phép ché - Tusn

thtt diing thoi han duge Phong Phép ché - Tuén thti dé xuét trong Danh séch bao céo.
Ensure the data of reports and the contents of reports/ID are sent to the Legal -
Compliance Department on time with the recommended deadline set by the Legaﬂ-
Compliance Department in the Report List. ¢

- Céc sb liéu, ndi dung béo cao/CBTT phai duge cac Trudng bd phan cung cAp thongtin
phé duyét tru6e khi giri dén Phong Phap ché - Tuan thi.
The data of reports, the contents of reports/ID must be approved by the Heads of The
Information-Providing Departments before being sent to the Legal - Compliance
Department

- Ngay khi phat hién c6 su sai 1éch trong ndi dung Béo c4o/CBTT, phai bdo ngay cho
Phong Phép ché - Tuén thi va/hoic Ban Tong Gidm dbc ctia Cong ty va cé trach nhiém
chinh stra chinh x4c noi dung béo co/théng tin cong bd, sau d6 gt lai cho Phong Phap
ché - Tuan tht trong thoi gian sém nhét ¢6 thé.
As soon as a discrepancy is detected the contents of reports/ID, it must be immediately
reported to the Legal - Compliance Department and/or the BOM of the Company and
is responsible for correcting the contents of reports/ID, then send it back to the Legal -
Compliance Department as soon as possible

- H3 tro Phong Phap ché - Tuan thi trong viéc hoan thién béo cdo, giai trinh khi ¢6 yéu
cdu ctia Co quan c6 tham quyén.
Supporting the Legal - Compliance Department in completing reports and explanations

at the request of the Competent Authority
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- Déi véi viée Bdo cdo, CBTT bét thuomg, cdc phong ban cung cip thoéng tin c6 trach
nhiém chii d@dng cung cép théng tin trong thii gian sém nhét c6 thé va khoéng qua muoi
hai (12) gio (tiéng) ké tir khi xay ra su kién.
For the extraordinary reports and ID, the information-providing departments are
responsible for proactively providing information as soon as possible and nol more
than twelve (12) hours since the event occurs
- Chiu trach nhiém trudc Ban Téng Gidm déc va Ngudi dai dién theo phép luét v tinh
chinh xac va kip thoi ctia ndi dung Bdo cdo, CBTT ma B6 phén minh cung cép.
Taking responsibility to the BOM and the legal representative for the accuracy and

timeliness of the reports and ID content provided by their Department

Piéu 14. Vai Tro Va Trach Nhiém Ciia B Phan Thue Hién Giri Bao Cao, CBTT
Article 14. Roles And Responsibilities Of The Department In Charge Of Sending Reports
And Information Disclosure
L, Vai tro/Roles
- La phong ban dugc phén cong thuc hién viée giri bio cdo, CBTT dén co quan quéan ly
va cép nhat théng tin cong bd 1én trang théng tin dién tir cla Cong ty theo quy dinh ctia
phéap luit va Quy dinh nay.
As the department assigned to send reports and 1D to the management agency and
update the disclosed information on the Company's website in accordance with the law
and this Regulation
2. Trach nhiém/Responsibilities
- Thuye hién cdp nhat thong tin cong bd 1én trang théng tin dién ti ctia Cong ty va
gii céce bdo cdo, CBTT cho cac Co quan quan 1y theo quy dinh ctia phap luat va
Quy dinh nay.
Updating disclosed information on the Company’s website and sending reports
and ID to Management Agencies in accordance with the law and this Regulation
- Gti Bdo céo, CBTT ding thoi han theo Quy dinh nay va quy dinh cua phap
luét.
Sending reports and ID on time according to this Regulation and the law
- Soan thio, yéu cau chinh sira, d& bo thong tin sai sét; kip thoi cép nhét lai thong
tin chinh xéc.
Drafiing, requesting corrections, removing the incorrect information; Timely

re-updating with accurate information
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Pam bao cic ndi dung ctia Bao cdo, CBTT dd dugce phé duyét boi cac cép co
thAm quyén trude khi giri dén cdc Co quan c6 thAm quyén theo quy dinh cia
phap luat.

Ensuring that the contents of reports and ID have been approved by the
compelent levels before being sent to the Competent Authorities by the law
Bao mét thong tin mét khiu cta dia chi email ding dé guri Béo céo, CBTT.
Khong tiét 16 mat khiu dia chi email cho bét ky ngudi thit ba ndo khong c6 lién
quan dén viée giri Bao cdo, CBTT.

Securing the password information of the email address used to send the Report,
ID. Do not reveal the email address password to any third party who is not
related to the submission of the Report, 1D

Chiu tréch nhiém truée Ban Téng Giam ddc va Nguoi dai dién theo phép luat
vé thong tin cong bd trén trang thong tin dién tir clia Cong ty va viée g céc
Béo c4o, CBTT cho cdc co quan c6 thAm quyén.

Being responsible to the BOM and the legal representative for the information
disclosed on the Company's website and the submission of reports and
information disclosure to the Competent Authorities

Theo ddi, quan 1y, luu trit (bao gdm béan ctimg va ban mém) hd so, tai liéu Béo
cdo va CBTT d4 dugc gti di theo quy dinh.

Monitoring, managing, and storing (including hard copy and soft copy)
records, documents of Report and ID that have been sent in accordance with

regulations

CHUONG III: NOI DUNG CONG BO THONG TIN VA BAO CAO

CHAPTER III: CONTENTS OF INFORMATION DISCLOSURE AND REPORT

MUC I. NOI DUNG CONG BO THONG TIN CUA CONG TY

SECTION I. INFORMATION DISCLOSURE CONTENTS OF THE COMPANY

Pidu 15. Cong BS Théong Tin Pinh Ky

Article 15. Periodic Information Disclosure

1.

Bao cao tai chinh/Financial statements:

a)

Béo céo tai chinh ndim/Annual financial statements
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- Céng ty phai bdo cdo va cong bd dén UBCKNN, SGDCK, UBGSTCQG va trén
trang thong tin dién tir cia Cong ty bdo cdo tai chinh nam d& duge kiém todn
béi t chire kiém toan duge chdp thuan thue hién kiém toén trong thoi han 10
ngay, ké tir ngay td chirc kidm toén ky béo cdo kiém toan nhung khong vuot
qué 90 ngay, ké tir ngay két thiic nam tai chinh.
The Company must report and disclose to the SSC, the SE, the NFSC and on the
Company's website its audited annual financial statements by an approved
auditing organization within 10 days from the day on which the auditor’s report
is signed by the audit organization but not more than 90 days from the end of
the fiscal year

- Toan van b4o c4o tai chinh nim d4 dugc kiém toan phai duge cong bd ddy du,
ké ca béo céo kiém todn vé bao c4o tai chinh dé. Truong hop kiém toan khong
chip nhén toan phin béo céo tai chinh, Céng ty phai cong bd bao céo tai chinh
nim, béo céo kiém toan kém theo vin ban giai trinh cta Cong ty.
The full text of the audited annual financial statements must be fully disclosed,
including the audit report on those financial statements. In case the auditor does
not accept the entire financial statement, the Company mus! disclose the annual
Jinancial statement, the audit report together with the Company's written
explanation

b) Béo céo tai chinh ban nién/Semi-annual financial statements

- Cong ty phai bdo céo va cong bd dén UBCKNN, SGDCK, UBGSTCQG va trén
trang thong tin dién tir cia Cong ty bdo cdo tai chinh ban nién da duoc soat xét
trong thoi han 05 ngay, ké tir ngay t6 chtrc kiém toan ky bdo cdo soat xét nhung
khéng duge vuot qua 45 ngay, ké tir ngay két thiic 06 thang du nim tai chinh.
The Company must report and disclose to the SSC, the SE, the NFSC and on the
Company's website the reviewed semi-annual financial statements within 05
days from the day on which the auditor’s report is signed by the audit
organization but not more than 45 days from the end of the first 6 months of the
fiscal year

- Béo cdo tai chinh ban nién phai 1a béo cdo tai chinh giita nién d6 dang day du
theo Chuén muc ké toan “Bdo céo tai chinh gitta nién d”, trinh bay sb liéu tai
chinh trong 06 thang d4u nam t&i chinh cta Cong ty, duoc 1ap theo quy dinh cua
phép luét. Bdo cdo tai chinh ban nién phai duogc soat xét theo chudn muc vé
cOng tac soat xét bao céo tai chinh. Toan vin bdo cdo tai chinh ban nién phai
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duoc cong bd diy du, kém theo két ludn soat xét va vin ban gidi trinh ctia Cong
ty trong trudong hop két ludn soét xét khong phai 1a két luén chép nhan toan
phén.

Semi-annual financial statements must be complete interim financial statements
which are prescribed in the Accounting Standard “Interim financial
statements”, presenting financial data for the first 6 months of the Company's
fiscal year, established in accordance with the law. The semi-annual financial
statements must be reviewed in accordance with the standards for reviewing
financial statements. The full text of the semi-annual financial statements must
be disclosed in full, together with the review conclusion and the Company's

written explanation in case the review conclusion is not an unacceptable

conclusion -3
c) Béo céo tai chinh quy/Quarterly financial statements (:‘:'
- Cong ty phai bdo cdo va cong bd dén UBCKNN, SGDCK, UBGSTCQG va trén ;‘rﬂ'
trang thdng tin dién tir cia Cong ty bao céo tai chinh quy trong thot han 20 ngay TN
ké tir ngay két thic quy. ET;

The Company must report and disclose to the SSC, the SE, the NISC and on the
Company's websilte its quarterly financial statements within 20 days from the
end of the quarter

- Béo cdo tai chinh quy phai la bdo cdo tai chinh gifta nién dd dang day du theo
Chuén muc k& toén “Béo cdo tai chinh gitta nién d6”, bao gbm diy di cic bao
céo, phu luc, thuyét minh theo quy dinh phap luat vé ké toan doanh nghiép.
Quarterly financial statements must be complete interim financial statements
which are prescribed in the Accounting Standard “Interim  financial
statements”, including all reports, appendices and notes in accordance wilh
regulations on the corporate accounting law

2 Béo cdo ty 1€ an toan tai chinh/Report on Capital Adequacy Ratio

Cong ty phai bao céo va cong bd dén UBCKNN, SGDCK, UBGSTCQG va trén trang

thong tin dién tir ctia Cong ty bdo cdo ty 1€ an toan tai chinh tai ngay 30/6 di dugc soat

xét va tai ngay 31/12 dd dugc kiém toan boi tb chirc kiém toan duoc chép thuan thuc

hién kiém todn cing thod didm véi viée cdng b béo cdo tai chinh ban nién d duge soat

xét va bdo céo tai chinh nam da duoc kiém toan.

The Company must report and disclose to the SSC, the SE, the NFSC and on the

Company's website its reviewed Report on Capital Adequacy Ratio and ones audited
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by an auditing organization approved to perform the audit as at June 30th and

December 31st respectively, at the sume time as the publication of the reviewed semi-

annual financial statements and the audited annual financial statements

3. Khi béo céo va cong bd thong tin céc bdo cdo tai chinh néu tai khoan 1 Didu nay, Cong

ty phai dong thoi giai trinh nguyén nhén khi xdy ra mot trong céc trudmg hop sau:

When reporting and disclosing information on the financial statements prescribed

Clause 1 of this Article, the Company must simultaneously explain the reasons for the

occurrence of one of the following cases:

a) Loi nhuén sau thué thu nhap doanh nghiép tai Bdo céo két qua hoat dong kinh
doanh cfia ky cong bd thay ddi tir 10% trér 1én so v6i bao céo ciing ky nidm trude.
Profit after corporate income tax in the operating result report of the
announcing period changes 10% or more compared to the same period in the
previous report

b) Loi nhuan sau thué trong ky béo cdo bi 18; hodc chuyén tir 1i & ky trudc sang
16 & ky nay hodc nguoe lai.
Profit after tax in the reporting period suffers a loss; or convert from profit in
the previous period to loss in this period or vice versa

c) Loi nhuan sau thué trong ky béo céo c6 sw chénh léch trude va sau kiém toén
hotic soét xét tir 5% trd 18n, chuyén tir 16 sang 141 hodc nguoc lai.
Profit after tax in the reporting period has the difference before and after the
audil or review by 5% or more, converting from loss to profit or vice versa

4, Béo cédo thuong nién/dnnual Reports

a) Cong ty phai lap bao cdo thudng nién theo Phu luc IV ban hanh kém theo Thong
tw s6 96/2020/TT-BTC va cong bd dén UBCKNN va trén trang thong tin dién
tir ctia Cong ty bdo cdo chim nhét 1a 20 ngay sau ngay cong bd béo cdo tai chinh
nam duoc kiém toan nhung khong vugt qua 110 ngay, ké tir ngay két thiic nim
tai chinh.
The Company must prepare an annual report as prescribed in Appendix IV
issued by the Circular No. 96/2020/TT-BTC and disclose it to the SSC within
20 days from the disclosing date of the audited annual financial statement but
it does not exceed 110 days from the end date of the financial year

b) Thong tin tai chinh trong bdo céo thuong nién phai phu hop véi bao céo tai

chinh nim duge kiém toan.
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The financial contents of the annual report are suitable for those in the audited
annual financial statement
Béo cao tinh hinh quan tri/Reports on corporate governance
Cong ty phai cong bd thdng tin vé bio céo tinh hinh quan tri cong ty theo mau quy dinh
tai Phu luc V ban hanh kém theo Thong tu sb 96/2020/TT-BTC trong thdi han 30 ngay,
ké tir ngay két thuc 06 thang diu ndm va két thic nam duong lich.
The Company must disclose information about the report on corporate governance
made according to the form in Appendix V enclosed the Circular No. 96/2020/TT-BTC
within 30 days firom the end of first 06 months of the year and the end of the calendar

year

Piéu 16. Cong B6 Thong Tin Bit Thwong

Article 16. Extraordinary Information Disclosure

1.

Cong ty phai cong bd thong tin bat thuong dén UBCKNN, SGDCK va trén trang thong
tin dién t&r ciia Cong ty trong thoi han 24 gio, ké tir khi xay ra mdt trong cac su kién
duge quy dinh tai Phu lue 02 Quy dinh nay.

The Company must disclose extraordinary information to the SSC, SE and on the
Company's website within 24 hours from the occurrence of one of the events specified

in Appendix 02 of this Regulation.

Didu 17. Cong B6 Thong Tin Theo Yéu Cau

Article 17. Information Disclosure On Request

1.,

Céng ty phai cong bd thong tin dén UBCKNN, SGDCK va trén trang théng tin dién tir
ctia Cong ty trong thdi han 24 gidy, ké tir khi nhin duge yéu cAu ctia UBCKNN,
SGDCK khi ¢6 thong tin lién quan dén Céng ty, chi nhdnh anh huéng nghiém trong
dén quyén va loi ich hop phap ctia nha dau tu,

The Company must disclose information to the SSC, SE and on the Company's website
within 24 hours firom the receipt of the request of SSC or SE when there is information
related to the Company, Company’s branch, which seriously affects the lawful rights
and interests of investors

N6i dung thdng tin cong bd quy dinh tai khoan 1 Diéu nay phai néu rd sy kién duoc
UBCKNN, SGDCK yéu cau cong bb: nguyén nhan, mirc d6 xéc thyc cta su kién dé va
giai phap khic phuc (néu co).
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Information to be disclosed on request must be disclosed together with the event
requested by SSC and SE, reasons and the Company’s assessment of authentication of

that event, and remedial solutions (if any)

Diéu 18, Cong B6 Théng Tin Khac

Article 18. Other Information Disclosure

1. Cong ty, chi nhanh Cong ty phai cong bb thong tin hoat dong trén phuong tién cbng b
thong tin cia UBCKNN va 01 t& bao dién tir hode bdo in trong 03 sb lién tiép it nhét
30 ngay trude ngay dur kién chinh thic hoat dong.
The Company and its branches must disclose information on the operation on the media
of SSC and 01 online newspaper or 03 continuous issues of printed newspapers at least
30 days before its expected inauguration date

2 Cong ty phai thong béo tai tru s& chinh, cic chi nhanh, phong giao dich va ding tai trén
frang théng tin dién tir ctia Cong ty v& cac ndi dung lién quan dén phuong thiic giao
dich, dét Iénh, ky qu¥ giao dich, thoi gian thanh todn, phi giao dich, cdc dich vu cung
cép va danh sach nhimg nguoi hanh nghé chimg khoan ctia Cong ty. Trudmng hgp cung
cap dich vu giao dich ky qu¥, Cong ty phai thong bao cac didu kién cung cép dich vu,
bao gbm yéu ciu vé ty 1& ky quy, 1ai suét vay, thoi han vay, phuong thitc thye hién 1énh
goi ky quy bé sung, danh muc chiing kho4n thyc hién giao dich ky quy.
The Company must disclose at its headquarters, branches, and transaction offices and
on the Company's website the information about transaction methods, order placement,
depositing, payment time, transaction fees, services provided and list of the Company’s
certified securities professionals. In case of provision of margin (rading services, the
Company shall notify conditions for provision of margin trading services, including
margin ratio, loan interest, loan term, method for making margin calls, and list of
securities available for margin trading

3. Céng ty khi thuc hién 1énh ban giai chdp chimg khodn ky quy hodc ban chimg khoan
cAm ¢ cia khach hang 14 ngudi ndi by va nguoi cé lién quan ciia ngudi ndi bd phai
cong bd thong tin trén trang théng tin dién ti cia Cong ty. Sau khi giao dich duge thue
hién, Céng ty phai théng bao vé két qua giao dich cho khach hang cham nhét vao cubi
ngay giao dich dé khach hang thuc hién nghia vu cong b théng tin theo quy dinh phap
luat.
When carrying out forced selling or selling pledged securities of clients who are insider

and their affiliated persons, the Company must disclose information on the Company's
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website. When the transaction is done, the Company must nolify transaction resulls (o
the client by the end of the transaction date so that the client can disclose information
by the law

4, Trudng hop Cong ty 1a ngudi c6 lién quan clia nguoi ndi bd cua td chire niém yét, ding
ky giao dich hodc quy dai chung niém yét, khi thuc hién sira 18i giao dich ¢b phiéu niém
yét, dang ky giao dich hodc chimg chi qu§ niém yét, Cong ty phai bao cdo UBCKNN,
SGDCK, tb chirc niém yét, dang ky giao dich hodc cong ty quén 1y quy dAu tu chimg
khoén trong vong 24 gid, ké tir thoi diém hoan thanh giao dich sira 16i.
If the Company is an affiliated person of the insider of listed organizations, registered
organizations or listed public funds, when fixing transaction errors in listed or
registered shares or listed fund certificates, the Company must submit reports to SSC,
SE, listed organizations, registered organizations or securities investment fund
management companies within 24 hours firom the completion of the fixing of iransaction
error

5. Cong ty phai cong bd trén trang thong tin dién tir va tai cdc chi nhénh, phong giao dich

ctia Cong ty danh sach ngin hang thuong mai duge lya chon cho hai phuong thirc quan

1y tién giao dich chiing khoén ctia khach hang.
The Company must disclose on its website, at its branches and fransaction offices the
list of selected commercial banks for the two methods of managing client’s money for
securities transactions
6. Trang thong tin dién tr chinh thirc va phan mém tng dung phuc vu giao dich chiing
khoén truc tuyén cho nha du tu ctia Cong ty phai cong bd cac quy dinh vé dich vu giao
dich chimg khoan tryc tuyén va nhitng rii ro cé thé xay ra khi nha d4u tu thue hién giao
dich chiing khoén truc tuyén. Cac rii ro bao gom:
The regulations on online securities transaction services and risks that may be incurred
to investors conducting online securities transactions must be published on the official
website and application sofiware serving online securities transaction for investors of
the Company. These risks include:
a) Trong khi truyén tai qua mang internet, 1énh giao dich cé thé bi treo, bi ngimg,
bi tri hodn hodc c6 16i dit lieu;
A risk that during internet transmission, (ransaction orders may be suspended,

stopped or data errors
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b) Viéc nhén dang céc t& chirc hodic nha dau tu ¢6 thé khong chinh x4c, 181 vé bao
mét c6 thé xay ra;
A risk that the identification of organizations or investors may be inaccurate,
and errors arising from protection of confidentiality may occur

) Gia ca thi truomg va céc théng tin chimg khoan khéc c6 thé c6 161 hodc sai 1éch;
A risk that market prices and other information relating to securities may be
incorrect or contdain errors

d) Nhitng rii ro ¢6 thé xay ra ciia cdc phwong thire xac thuc dit 1énh cho nha dau
tu;
A risk that may be incurred during adoption of a method of authenticating
orders placed by investors

€) Nhitng rdi ro khdc ma co quan quan 1y nha nwde ¢6 thim quyén, Céng ty thdy
cén thiét phai cong bb.
Other risks that competent authorities, the Company consider necessary to

publish

MUC II. NOI DUNG BAO CAO CUA CONG TY
SECTION II. CONTENTS OF THE COMPANY'S REPORT

Piéu 19. Bdo Cho Pinh Ky
Article 19. Periodic Reports

Ls

Béo céo tai chinh/Financial statements

Bdo cdo tai chinh ndm, bdo céo tai chinh ban nién, bao céo tai chinh quy dugc thuc hién

theo quy dinh tai khoan 1 Didu 15 Quy dinh nay.

Annual financial statements, semi-annual financial statements and quarterly financial

statements must comply with the provisions of Clause 1, Article 15 of this Regulation

Béo cdo ty 1€ an toan tai chinh/Report on Capital Adequacy Ratio

a) Dinh ky hang thang, Céng ty phai giri UBCKNN, UBGSTCQG béo cdo ty 1&
an toan tai chinh tai ngay két thic thang theo miu quy dinh tai Phu luc VI ban
hanh kém theo Thong tu s6 91/2020/TT-BTC. Béo céo phai duge giri bing tép
thong tin dién tlr thyc hién qua hé thong co s dit liéu trong thdi han bay (07)
ngay lam viéc, ké tir ngay két thuc thang.
On a monthly basis, the Company must send to the SSC and the NFSC' a report

on the capital adequacy ratio at the end of the month according to the form
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prescribed in Appendix VI issued with Circular No. 91/2020/TT- BTC. The
report must be sent by electronic file made through the database system within
seven (07) working days from the end of the month

b) Cong ty phai giri UBCKNN, SGDCK, UBGSTCQG ddng thoi cong bd thong
tin trén trang thong tin dién tir cia Cong ty bdo cdo ty 1€ an toan tai chinh tai
ngay 30 thang 6 va 31 thang 12 theo mAu quy dinh tai Phu luc VI ban hanh kém
theo Théong tu s6 91/2020/TT-BTC nay sau khi da duge soat xét, kiém toan boi
td chitc kiém toan duoc chip thuan theo quy dinh tai Khoan 2 Piéu 15 Quy dinh
nay.

The Company must send o the SSC, the SE and the NFSC at the same lime 1o
disclose information on the website reporting the capital adequacy ratio on
June 30th and December 31st according to the form prescribed in Appendix VI
issued together with the Circular No. 91/2020/TT-BTC after reviewed and

audited by an approved auditing organization according lo the provisions of

Clause 2, Article 15 of this Regulation

3. B4o cdo tai san no - tai san cd/Assels - liabilities Reports
a) Cong ty phai giri bao cdo tai san ng - tai san c6 hang thang chdm nhéit vao ngay }
. t
thir muoi [Am (15) cta thang tiép theo. /

The Company must send a monthly report on assets and liabilities no laler than
the fifteenth (15th) day of the following month

b) Cong ty phai giri bdo cdo tai san ng - tai san c6 hang quy chdm nhét vao ngay
thit hai muoi (20) cta thang dau tién ctia quy tiép theo.
The Company must submit the quarterly report on assets and liabilities no later
than the twentieth (20th) day of the first month of the next quarter

c) Bi4o cdo duoc thuc hién theo mAu Phu luc ITI — 3.4 Nghi dinh sb 82/2007/ND-
CP va duoc giri dén NHNN va UBGSTCQG.
The report is implemented according to the form Appendix Il — 3.4 of Decree
No. 82/2007/ND-CP and sent to the SBV and the NFSC

4. Béo cdo hoat dong/Operational Reports

a) Trong vong 05 ngay lam viéc cua thang tiép theo, Cong ty phai giri Béo céo tinh
hinh hoat déng thang theo miu quy dinh tai Phu luc I va Phu luc II Thong tu sb
121/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020.
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Within 05 working days of the following month, the Company must submil the
monthly operation report according to the form specified in Appendix I and
Appendix 11 of Circular No. 121/2020/TT-BTC dated December 31st, 2020
b) Trong vong 20 ngay ké tir ngay két thuc quy, Cong ty phai glri Béo céo tinh
hinh hoat dong quy theo mau quy dinh tai Phu luc I va Phu luc II Thong tu s&
121/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020.
Within 20 days from the end of the quarter, the Company must send the
quarterly report on its operation according to the form specified in Appendix I
and I of Circular No. 121/2020/TT-BTC dated December 31st, 2020
c) Trong vong 45 ngay ké tir ngay két thic 6 thang ddu nim tai chinh, Cong ty
phai guri Béo céo tinh hinh hoat ddng ban nién theo miu quy dinh tai Phu luc I
va Phu luc IT Thong tur s6 121/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020.
Within 45 days from the end of the first 6 months of the fiscal year, the Company
must send the semi-annual report on its operation according to the form
specified in Appendix I and 11 of Circular No. 121/2020/TT-BTC on December
31st, 2020
d) Cong ty phai giri bao céo hoat dong hang nam trude ngay thi hai muoi (20) cia
nim tiép theo theo quy dinh tai Phu luc I va Phu luc I Théng tu s6 121/2020/TT-
BTC ngay 31/12/2020.
The Company must send the annual report on operation before the twentieth
(20th) day of the following year according to the form prescribed in Appendix I
and Appendix 11 of Circular No. 121/2020/TT-BTC dated December 31st, 2020
e) Bédo céo hoat ddng néu tai muc a dn muc d tai Khoan nay duogc giri dén
UBCKNN, UBGSTCQG.
The operational report mentioned at points a lo d of this clause shall be sent o
SSC and NFSC
f) Déi v6i béo cdo hoat dong giti dén SGDCK Viét Nam:
Reguarding the operational report sending to VNX:
- Bdo céo théang: Trong vong 10 ngay lam viéc ké tir ngay két thuc thang, gui
Béo céo tinh hinh hoat dong thang theo mau quy dinh tai Phu luc 11/QCTV
ctia Quy ché s6 01/QD-SGDVN.
Monthly reports: Within 10 working days from the end of the month, the
monthly operation report according to the form specified in Appendix

11/0CTV of Regulation No. 01/0D-SGDVN must be sent
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7.

- Bdo cdo nam: Trong vong 30 ngay ké tir ngay két thuc nim, gii Béo cdo
tinh hinh hoat dong nim theo miu quy dinh tai Phu luc 11/QCTV ctia Quy
ché s6 01/QD-SGDVN.

Annual reports: Within 30 days from the end of the year, the annual
operational report according to the form specified in Appendix 11/QCTV
of Regulation No. 01/QD-SGDVN must be sent
Bdo cdo tinh hinh mé, dong, ty quyén tai khoan giao dich chimg khoén ctia khach hang
Reports on opening, closing, and authorizing customers' securities lrading accounts
Céng ty giri bdo cdo theo mAu quy dinh tai Phu luc 12/QCTV ctia Quy ché s6 01/QD-
SGDVN trong vong 10 ngay lam viéc k& tir ngay két thic thang d&n SGDCK Viét Nam.
The Company sends a report according to the form specified in Appendix 12/0CTV of
Regulation No. 01/QD-SGDVN within 10 working days from the end of the month to
the VNX.
Bdo céo sb du chimg khoan/Securities balance reports
Cong ty phai giri cho TCTLKBTCK (tru s& chinh) céc bdo céo sau trong vong 05 ngay
lam viéc dAu tién cta thang tiép theo:
The Company must send the VSDC (headguarters) the following reports within the first
05 working days of the following month:
a) Bdo céo xdc nhin tong sb du ching khoén theo timng ma chimg khodn trén tai
khoén Iuwu ky ctia cac khach hang tai thanh vién luu ky theo Mau 07/LK-TV ctia

Quy ché s6 49/QD-HPTV.

Reports on confirmation of the total securities balance according (o each

securities code on the depository accounts of customers at depository members

according to Form 06/LK-TV of Regulation No. 19/QD-HDTV
b) Béo cdo x4c nhén sd du chimg khoan trén tai khoan cta timg ngudi diu tu mé
tai khoan tai thanh vién luu ky theo MAu 08/LK-TV ctia Quy ché sb 49/Qb-

HPTV.

Reports on confirmation of securities balance on account of each investor

opening an account at a depository member according to Form 07/LK-TV of

Regulation No. 19/0D-HDTV

Béo cdo danh muc chimg khoan thuc hién giao dich ky quy

Reports on the securities portfolio for margin trading
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a) Cong ty phai glri bdo cdo danh muc ching khoan thye hién giao dich ky quy

hang thang cho SGDCK trwée ngay lam viée thir nam (05) ctia thang tiép theo
theo miu quy dinh tai Phu luc 01 Quyét dinh s& 87/QD-UBCK ngay
25/01/2017.
The Company must send a monthly report on marginable trading list to the SE
before the fifth (03) working day of the following month according to the form
prescribed in Appendix 01 of Decision No. 87/QD-UBCK dated January 23,
2017

b) Cong ty phéi giri bdo cao danh muc chirng khoan thuc hién giao dich ky quy
quy cho SGDCK trong thoi han 10 ngay lam viée dau tién ctia quy béo cdo theo
mau quy dinh tai Phy luc 14/QCTV cta Quy ché s6 01/QD-SGDVN.

The Company must send a quarterly report on the list of marginable trading is
performed to the VNX within the first 10 working days of the reporting quarter
according to the form specified in Appendix 14/QCTV of Regulation No. 01/QD-
SGDVN

8. Béo cdo lién quan dén chimg khoan phéi sinh/Reports related to derivative securities

a) Trude 10h00 cia ngdy giao dich lién sau, Cong ty phai giri bdo cdo tinh hinh

giao dich tu doanh chirng khoan phdi sinh va tinh hinh giao dich chimg khoan
phéi sinh ctia 10 Khach hang c6 gia tri giao dich 16n nhit cho UBCKNN theo
mAu béo céo dinh kém Céng vin sb 4316/UBCK-QLKD ngay 12 thang 07 nim
2018.
Before 10:00 AM of the following trading day, the Company must send a report
on derivatives self-trading activities and derivatives trading activities of 10
customers with the largest transaction value to the SSC according to the report
Jorm attached to Dispatch No. 4316/UBCK-QLKD dated 12 July 2018

b) Trong vong 10 ngdy dau cia thang tiép theo, Cong ty phai giri bdo céo thang

hoat dong kinh doanh chiing khoén phéi sinh bang vin ban hozc dit liéu dién tir
cho UBCKNN theo Mau sb 03 Phu luc ban hanh kém theo Théng tu sb
58/2021/TT-BTC.
Within the first 10 days of the following month, the Company must send a
monthly report on derivatives trading activities in writing or electronically to
the SSC according to the Form No. 03 of the Appendix promulgated together
with Circular No. 58/2021/TT-BTC
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9.

10.

0)

d)

Trong vong 20 ngay diu cua quy tiép theo, Cong ty phai giti bao céo quy hoat
dong kinh doanh chimg kho4n phai sinh bang vin ban hodc dit liéu dién tir cho
UBCKNN theo MAu s 03 Phy luc ban hanh kém theo Théng tu s6 58/2021/TT-
BIC

Within the first 20 days of the following quarter, the Company must send a
quarterly report on derivatives trading activities in writing or electronically to
the SSC according to the Form No. 03 Appendix promulgated together with
Circular No. 58/2021/TT-BTC

Trong vong 90 ngay dau ctia nam tiép theo, Cong ty phai giri bio cao nim hoat
dong kinh doanh chirng khoan phai sinh béng van ban hodc dit lidu dién tir cho
UBCKNN theo MAu sé 03 Phu luc ban hanh kém theo Thong tu s& 58/2021/TT-
BTC.

Within the first 90 days of the following year, the Company must send an annual
report on derivatives trading activities in writing or electronically to the SSC
according to the Form No. 03 of the Appendix promulgated together with
Circular No. 58/2021/TT-BTC

Béo céo quan tri rli ro/Risk management reports

a)

b)

Trwée ngay 31/01 va 31/7 hang ndm, Cong ty phai giri Bo cdo nam/06 thang
vé& hoat dong quén tri rii ro theo miu quy dinh tai Phu luc IV Thong tu s&
121/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cho UBCKNN.

Before January 31 and July 31 every year, the Company must submit the
annual/semi-annual report on risk management activities according to the form
specified in Appendix IV of Circular No. 121/2020/TT-BTC dated December 31,
2020 for the SSC

Cong ty phai bdo cdo UBCKNN trwée ngay 31/1 hang ndm chinh sach rui ro
da dugc HDTV phé duyét.

The Company must report the risk policy approved by COM fto the SSC before

January 31 of each year

Béo cdo giao dich truc tuyén/Online trading reports

Dinh ky hang niam, Cong ty phai bdo cdo UBCKNN vé hoat dong giao dich chimg

khodn tryc tuyén theo mAu quy dinh tai Phu luc sb 04 ban hanh kém theo Thong tu s6
134/2017/TT-BTC ngay 19/12/2017 trong vong ba muoi (30) ngay ké tir ngay két thic

nam.
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11.

12,

13.

14.

Annually, the Company must report to the SSC on online securities trading activities
within thirty (30) days from the end of the year according to the form specified in
Appendix 04 issued together with Circular No. 134/2017/TT-BTC dated December 19,
2017

Béo c4o ha ting cong nghé thong tin/Information technology infrastructure reports
Hang niam Céng ty phai bdo céo vé ha tAng cong nghé thong tin két ndi dén SGDCK
Ha N6i cham nhat vao ngay 31/01 clia nam tiép theo theo mau 01 tai Phu luc quy dinh
tai Quyét dinh sb 525/QD-SGDHN ngay 18/08/2015.

Annually, the Company must report on the information technology infrastructure
connected to the HNX no later than January 31 of the following year according to form
01 in the Appendix specified in Decision No. 525/QD-SGDHN dated August 18, 2015
Béo céo ngudi hanh nghé/Reports on Practitioners

Truéce ngay 20 thang 01 hang niam, Cong ty phai béo cdo UBCKNN v& tinh hinh st
dung ngudi hanh nghé tai Céng ty ctia nim trude 1idn ké theo MAu sb 87 Phu luc ban
hanh kém theo Nghi dinh s 155/2020/ND-CP.

Before January 20 of each year, the Company must report to the SSC on the situation
of employing practitioners al the Company of the preceding year according to the Form
No. 87 Appendix issued with Decree No. 155/2020/ND-CP

Béo c4o tinh hinh tién giri giao dich chimg khoén ctia khéch hang

Reports on customers' deposit for securities trading

Trude 16 gio thir hai hang tudn hodc ngay lam viée diu tién cia tudn, Cong ty phai bao
cdo UBCKNN sb lugng khach hang, sb du tién ctia khéch hang tai tai khoan chuyén
dung ctia Cong ty md tai ngan hang thwong mai theo mdu quy dinh tai Phu luc II ban
hanh kém theo Théng tw s6 121/2020/TT-BTC. S lidu béo cdo néu trén dugc chét tai
thoi diém cudi ngay lam viée lidn trude ngay bo céo.

Before 16:00 every Monday or the first working day of the week, the Company must
report (o the SSC on the number of customers, the balance of customers’ funds existing
at the Company’s special-purpose accounts opened at commercial banks according to
the form specified in Appendix Il issued together with Circular No. 121/2020/TT-BTC.
These reports must use data available at the end of the working day immediately
preceding the reporting date

B4o cdo tinh hinh méi gidi va tw doanh chitng khoan niém yét

Reports on brokerage and self-trading of listed securities
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Hiing tuin, Cong ty phai béo cdo tinh hinh mdi gidi va ty doanh chimg khoan niém yét

trwde mudi (10) giy séng cua tudn lam vide ké tiép tudn béo cdo dén UBCKNN theo

mau quy dinh tai Cong vin s 1712/UBCK-QLKD ngay 12/03/2020.

The Company must report the situation of brokerage and self- trading of listed

securities on a weekly basis before ten (10) am of the next working week of the report

week fo the SSC according to the form specified in Dispatch No. 1712/UBCK-QLKD

dated March 12, 2020

Béo céo giao dich ctia nha dAu tu nude ngodi/Transaction reports of foreign investors

a) Trong thoi han 05 ngay 1am viée ké tir ngay két thic thang, Cong ty (thanh vién
Iwu ky) phai béo cdo UBCKNN dinh ky hang théng sb liéu thong ké vé tai khoan
lwu ky va danh muc tai san ctia nha dau tu nude ngoai, td chirc phat hanh ching
chi luu ky tai nwde ngoai theo mau quy dinh tai Phu luc ITI ban hanh kém theo
Théng tu sb 51/2021/TT-BTC.
Within 05 working days from the end of the month, Depository members must
report to the SSC on a monthly depository accounts and portfolios of foreign
investors and organizations that issue depository certificates in foreign
countries according to the form specified in Appendix 11l issued together with
Circular No. 51/2021/TT-BTC

b) Trong thoi han 05 ngay lam viée ké tir ngay két thuc thang, Cong ty béo cdo
UBCKNN dinh ky hang thdng v& hoat déng quéan Iy danh muc dau tu, dau tu
theo chi dinh cho nha ddu tw nudce ngoai theo miu quy dinh tai Phu luc V ban
hanh kém theo Théong tw s6 51/2021/TT-BTC.
Within 05 working days from the end of the month, the Company shall report to
the SSC on a monthly basis on activities of investment portfolio management,
designated investments for foreign investors according to the form specified in
Appendix V issued together with Circular No. 51/2021/TT-BTC

c) Céc bdo cdo theo quy dinh tai céc khoan 15 Diéu nay dwoc thé hidn dudi hinh
thirc vén ban gidy kém theo te€p dit liéu dién tir hodc trén hé théng quan ly hoat
ddng nha du tu nude ngoai cia UBCKNN va phai duoc luu trit trong thoi gian
ti thiéu 12 05 nam.
Reports specified in Clauses 15 of this Article are presented in the form of paper
documents attached to the electronic data file or on the foreign investor
operation management system of the SSC and mus!t be archived for a minimum

period of 05 years
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16.  Bdo cdo gidm sat giao dich/Transaction supervision reports
Trong vong mudi (10) ngay lam viée ké tir ngdy két thic thang, Cong ty phai giri Béo
cdo gidm sat thang d&n SGDCK theo mAu quy dinh tai Phu lyc 13/QCTYV cta Quy ché
s6 01/QD-SGDVN.
Within ten (10) working days from the end of the month, the Company must send the
monthly supervision report to the SE according to the form specified in Appendix
13/QCTV of Regulation No. 01/QD-SGDVN

17.  Béo céo kiém toan ndi bd vé phong chdng riva tién/Internal audit report on Anti-Money
Laundering
Cham nhét sau 60 (sdu mwoi) ngay ké tir ngay két thic ndm tai chinh, Cong ty phai giri
b4o céo kiém toan ndi bd vé phong chdng rira tién vé& Cyc phong chéng ria tién (truc
thugc NHNN).
No later than 60 (sixty) days from the end of the fiscal year, the Company must send
the internal audit report on anti-money laundering to the Anti-Money Laundering
Department (under the SBV)

18.  Bao cdo cac khoan vay nudc ngoai/Reports on foreign loans
Pinh ky hang thang, chdm nhét vao ngdy 05 cta thang tiép theo ngay sau ky béo cdo,
Céng ty (1a Bén di vay) phai bdo cdo tryc tuyén tinh hinh thue hién cac khoan vay ngén,
trung va dai han tai Trang dién tir quan ly vay, trd ng nude ngoai khong duge Chinh
pht bao lanh. Trudng hop Trang dién tir néu trén gip 16i k§ thuat khong thé gii duoc
béo cdo, Cong ty giri bdo cdo bang vin ban theo méu tai Phu luc 05 ban hanh kém theo
Théng tu sb 12/2022/TT-NHNN dén Chi nhanh NHNN tai Tp. HCM.
On a monthly basis, no later than the 5th day of the month immediately after the
reporting period, the Company (the borrower) must send report online on the
performance of short term, mid term and long-lerm loans on the websile for managing
Jforeign loans and debt repayments that are not guaranteed by the Government. In case
the above-mentioned website has a technical error and cannot send the report, the
Company shall send a written report according to the form in Appendix 05 attached to
Circular No. 12/2022/TT-NHNN (o the SBV — HCM Branch.

19.  Bdo cdo tinh hinh thuc hién gidy phép thiét 14p trang thong tin dién tir nam

Annual reports on the implementation on the license of establishing websites
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Cong ty phai giri bdo céo tinh hinh thue hién gidy phép thiét 1ap trang thong tin dién tir
nim theo Mau s6 17 Phu luc IT Théng tu s6 02/2023/TT-BTTTT chim nhét ngay 25
thang 11 hang nam.
The Company must send a report on the implementation of the license of establishing
a website according to Form 17 — Annex Il of Circular No. 02/2023/TT-BTTTT no later
than November 25 every year.
Thoi gian chdt sb lidu bdo céo: Tinh tir ngdy 25 thang 11 nim trude ki bdo cdo cho dén
ngay 24 thang 11 cua ky béao cao.
Reporting data period: Calculated from November 25 of the year preceding the
reporting period until November 24 of the reporting period.
Hinh thirc giri bdo cdo: Theo thir tw vu tién nhu sau:
Report submission method.: In the following order of priority:
(i) Gt qua Hé théng thong tin bao céo ctia Bd Théng tin va Truyén théng.
Via the Reporting Information System of the Ministry of Information and
Communications
(ii) Gtri qua Hé théng thu dién tir.
Via email
(iii) Gui qua Fax.
Via fax
(iv) Gt truc tiép.
Directly
(v) Cac phuong thirc khac theo quy dinh ctia phap luét.
Other methods as prescribed by law.
Béo céo duge giri dén co quan cAp gidy phép thiét 14p trang thong tin dién tir tdng hop,
cu thé:
Reports shall be sent to the licensing authority for the establishment of a website,
specifically:
a) B6 Thong tin va Truyén thong (Cuc Phét thanh, truyén hinh va théng tin dién
tr); hodc
Ministry of Information and Communications (Department of Radio, Television
and Electronic Information); or
b) S Thong tin va Truyén thong.

Department of Information and Communications
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20.  Bdo cdo cta td chire tir vén hd so chao béan trai phiéu

Reports of the organization provider of counseling on bond offering dossiers

Té chirc thuc hién cung cip dich vu tr vin hd so chao bén tréi phiéu phai giri bdo cdo

theo hinh thirc vin ban gidy dén UBCKNN.

Organizations providing counseling on bond offering dossiers must submit writlen

reports to the SSC

Ndi dung béo cdo bao gbém:

The content of the report includes:

a) SH lugng hop déng tu vén chao béan trai phiéu doanh nghiép phat hanh thanh
cdng trong ky, lity ké tir ngay 01 thang 01, dn ngay két thiic quy hodc nim béo
cao;

Number of corporate bonds offering consultancy contracts successfully issued
in the period, accumulated from January 1, to the end of the reporting quarter
or year

b) Panh gi4 viée tudn thi quy dinh v& didu kién va hd so chao ban dbi véi timg
hop ddng tir vén chio ban trai phiéu da thuc hién va hoan thanh trong ky theo
quy dinh tai Nghi dinh s6 153/2020/ND-CP.

Assessment of compliance with regulations on conditions and dossiers of
offering for each bond offering consultancy contract performed and completed
during the period as prescribed in Decree No. 153/2020/ND-CP

Thoi han giri béo cdo: Cham nhét 14 ngay 15 thang dau tién ctia quy sau dbi voi bao céo

quy, chdm nhat 14 ngay 25 thang 01 nim sau d6i vi béo cdo nam.

The deadline for submitting reports: No later than the 15th of the first month of the

Jfollowing quarter for quarterly reports, and no later than January 25 of the following
year for annual reports
21.  Béo cdo cta td chirc ddu thiu, bao lanh, dai [y phét hanh tréi phiéu

Reports of organizations providing bidding, underwriting and bond issuance agent

Té chire thuc hién cung cép dich vu d4u thau, bao 1anh, dai Iy phat hanh trai phiéu phai

gui béo cdo dinh ky hang quy va hang ndm v& tinh hinh chao ban trai phiéu theo hinh

thirc van ban dién tir cho SGDCK Ha Noi theo mau quy dinh tai Phu luc V ctia Quy ché
s6 14/QP-SGDVN.

Organizations providing bidding, underwriting and bond issuance agentmust send

quarterly and annual reports on the bond offering in the form of electronic documents
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to the HNX according to the form in Appendix V attached to Regulation No. 14/QD-
SGDVN

Nbi dung béo céo bao gom:

The content of the report includes:

a) S6 luong hop ddng va khéi lwong trai phiéu ddu thau, bao 1anh, dai Iy phat hanh
da hoan thanh va dang thyuc hién trong ky va Iiy ké tir ngay 01 thang 01 dén
ngay két thic quy hodc nim béo céo;

Number of contracts and volume of bidding, underwriting and issuance agency
completed and in progress during the period and accumulated from January 1
to the end of the reporting quarter or year

b) Két qua du thau, bao lanh, dai ly phét hanh trai phiéu doanh nghiép trong ky
theo timg doanh nghiép phat hanh, trong dé néu rd vé diéu kién, diéu khoan co
ban cia timg trai phiéu phéat hanh, phuong thirc phét hanh, viéc tuan tht quy
dinh v& nha dAu tu mua trai phiéu va co ciu nha dAu tu mua trai phiéu sau khi

chao béan, phan phdi trai phiéu.

Results of bidding, underwriting, issuance agency in the period according fo
each issuing enlerprise, clearly stating the basic conditions and terms of each
bond to be issued, the method of issuance, compliance with regulations on
investors buying bonds and the structure of investors buying bonds afier
offering and distributing bonds

Thoi han giri bdo c4o: Chdm nhét 1a ngay 15 thang dAu tién ctia quy sau dbi véi béo céo

quy, cham nhét 1a ngay 25 thang 01 ndm sau dbi v6i bdo cdo nim.

The deadline for submitting reporis: No later than the 15th of the first month of the

Jollowing quarter for quarterly reports, and no later than January 25 of the following

year for annual reports

22.  Béo cdo cta td chirc dang ky, luu ky trai phiéu
Reports of the bond registering and depository organizations
a) Trudng hop Cong ty la td chiic dang ky, lwu ky trai phiéu bdo céo dinh ky hang

quy (Cham nhét 14 ngay 15 thang dAu tién ctia quy sau ddi vdi bao céo quy) va
hang nim (chim nhit 1a ngay 25 thang 01 nim sau d6i voi bdo cdo nim) vé
tinh hinh déng ky, luu ky trai phiéu, tinh hinh thanh toan gbc, 13i trai phiéu cho
dén khi cac trai phiéu d40 han; s lwong nha dau tu sé hiru trai phiéu, viéc giao

dich trai phiéu doanh nghiép riéng 1¢ theo quy dinh tai khoan 2 Piéu 33 Nghi
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dinh s6 153/2020/ND-CP theo mAu Phu luc V ban hanh kém theo Thong tu sb
122/2020/TT-BTC.
In case the Company is a bond registering and depository organization, it shall
report quarterly (no later than the 15th of the first month of the following
quarter for quarterly reports) and annually (no later than January 25 of the
Jollowing year for annual reports) on the status of bond registration and
depository, the payment of bond principal and interest until the bonds mature;
number of investors owning bonds, private placements of corporate bond
trading according to Clause 2, Article 33 of Decree No. 153/2020/ND-CP as
specified by the form Appendix V issued together with Circular No.
122/2020/TT-BTC
b) Hinh thirc bao cdo: Cong ty giri bdo cdo theo hinh thiic vin ban dién tir dén
SGDCK Ha Noi qua Chuyén trang thong tin vé tréi phiéu doanh nghiép.
Report form: The Company shall be sent a report in the form of an electronic
document to the HNX through the Information page on corporate bonds
23.  Béo céo cia DPai dién ngudi sé hitu trai phiéu
Report of the Representative of the bondholder
a) Trudng hop Cong ty 14 dai dién ngudi s& hitu trai phiéu, Cong ty thuc hién
bé4o cdo dinh ky hang quy (Cham nhét 14 ngay 15 thang diu tién cta quy
sau dbi v6i bdo cao quy) va hang niam (chdm nhét 12 ngay 31 thang 01 ndm
sau d6i v6i bdo cdo nam) v& két qua gidm sét tinh tudn thi cic cam két cha
doanh nghiép phat hanh theo ban cong bd théng tin vé dot chio ban trai
phiéu theo quy dinh tai khoan 22 Piéu 1 Nghi dinh s 65/2022/ND-CP.
In case the Company is the Representative of the bondholder, it shall report
quarterly (no later than the 15th of the first month of the following quarier
Jfor quarterly reports) and annually (no later than January 31 of the
Jollowing year for annual reports) on monitoring resulls of compliance with
commitments of the issuing enterprise according to the information
disclosure statement on the bond offering as prescribed in Clause 22, Article
[ of Decree No. 65/2022/ND-CP
b) Hinh thirc béo céo: Cong ty giri béo cdo theo hinh thirc vin ban dién tir dén
SGDCK Ha Nbi qua Chuyén trang thong tin vé trai phiéu doanh nghiép va
vin ban gidy giri v& tru s UBCKNN.
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Report form: The Company shall be sent a report in the form of an elecironic
document to the HNX through the Information page on corporate bonds and

hard copy to the SSC

24.  Bao cao FATCA/FATCA Report
a) Dinh ki hang nim, chdm nhét 14 ngay 15 thang 8, theo yéu cAu clia SO Thué
vu Hoa Ky, Cong ty thuc hién lap va giri bdo cdo FATCA cho NHNN theo mAu
duoc quy dinh tai Cong vin sb 6226/NHNN-TTGSNH ngay 07/08/2017. Néu
ngay quy dinh cudi ciing ciia thoi han giri bdo cdo triing véi ngay 1&, ngay nghi,
thi ngay giri bdo cdo 1 ngdy lam viéc cudi cliing ngay trude ngay 1€, ngay nghi

do.

On the annual basis, no later than August 15, at the request of the US Internal
Revenue Service, the Company prepares and sends a FATCA report to the SBV
according to the form specified in Dispatch No. 6226/NHNN-TTGSNH dated

August 07, 2017. If the last day of the report submission deadline coincides with
a holiday or a day-off, the report submission date is the last working day
immediately preceding that holiday or day-off

b) Hinh thic béo cdo: Cong ty 1ap bao céo theo hinh thirc vin ban dién tir va truyén

file qua mang truyén théng ctia NHNN céc thong tin lién quan dén tai khoan ;

khach hang Hoa Ky phét sinh trong ndm tai khéa. Pon vi nhan bao cdo la Cuc’
Phong, chéng rira tién thuéc Co quan Thanh tra, gidam st ngén hang.
Reporting form: The Company prepares reports in the form of electronic
documents and transmits files via the SBV's communication network with
information related to US customer accounts arising in the fiscal year. The unit
receiving the report is the Anti-Money Laundering Department under the
Banking Supervision and Inspection Agency
25.  Bdao cdo cia tb chic duge cdp tén dinh danh/ Report of the organization granted the

identification name

Pinh ky hiing nim, td chirc duge cép tén dinh danh cé trach nhiém bao c4o hang ndm

theo MAu s6 04 Phu luc ban hanh kém theo Nghi dinh s6 91/2020/ND-CP.

On the annual basis, the organization granted the identification name is responsible

for annual reporting according to Form 04 - Appendix issued with Decree No.

91/2020/ND-CP.

Thoi gian bdo céo: Trude ngay 31 thang 12 ctia ndm béo céo.

Reporting time. Before December 31 of the reporting year.
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Thoi gian chdt s6 liéu: Tir ngay 15 thang 12 nim trude ky bdo cédo dén ngay 14 thang
12 ctia ky béo cdo.
Data period: From December 15 of the year before the reporting period to December
14 of the reporting period.
Hinh thtre glti bao cdo: Giri dén Cuc An toan théng tin, B6 Thong tin va Truyén thong
bang ban mém c6 xéc thuc giri v& hom thu dién tir baocaospam(@ais.gov.vn va cdp nhét
vio Hé théng quén 1y tén dinh danh quéc gia.
Report submission method: Send to the Department of Information Security, Ministry
of Information and Communications in authenticated sofi copy sent to email:
baocaospam@ais.gov.vn and updated to the National Identification Name
Management System.

26. Béo céo danh gia, cip nhét roi ro vé rira tién tai Cong ty/ Report on assessment and
update of money laundering risks at the Company
Chém nhat ngay 31 thang 3 hang nidm, Cong ty hoan thanh béo cdo dénh gia, cap nhat
riii ro vé riva tién. Trong vong 45 ngay ké tir ngay hoan thanh/phé duyét bao cdo, Cong
ty phai bo céo két qua danh gia, cap nhat rti ro v& rira tidn cho NHNN va UBCKNN.
No later than March 31 every year, the Company compleles the report on assessment
and update of money laundering risks. Within 45 days from the date of
completion/approval of that report, the Company must report the results of assessment
and update of money laundering risks to SBV and SSC.
Ky thu thap théng tin, s liéu phuc vu ddnh gia, cdp nhat rui ro vé rira tién: T 01/01
dén ngay 31/12 clia nim dénh gia, cp nhat.
Period of collecting information and data to assess and update money laundering risks:
From January 1 to December 31 of the year of assessment and update.

27.  Béo cdo tinh hinh giao dich ky quy/ Margin Trading Status Report
Trude 8 gid sang ngay lam viéc hang ngay, Cong ty gii Bdo cdo tinh hinh giao dich
ky quy hang ngay theo mau quy dinh tai Phu luc II dinh kém Céng vin s6 5138/UBCK-
QLKD ngay 01/08/2023 bing tép dit liéu dién tir dén UBCKNN.
Before 8:00 a.m. every working day, the Company must send the margin trading status
report on a daily basis according to the form specified in Appendix Il attached to
Dispatch No. 5138/UBCK-QLKD dated August 01, 2023 by electronic data file to SSC

28. Bao céo tinh hinh thue hién thanh toan ng géc, I4i trai phiéu dén han cta td chirc phat

hanh/ Report on the payment of principal and interest on due bonds by the bond issuers
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Pinh ky hang tuin, trude 12h00 thi Sdu cta tudn béo cdo, Cong ty giri Béo cdo tinh
hinh thyc hién thanh toén ng gdc, 14i trai phiéu dén han ctia tb chirc phat hanh theo quy
dinh tai Céng vin sé 13257/BTC-TCNH ngay 15/12/2022 dén SGDCK Ha Nbi.

On a weekly basis, before 12:00 on Friday of the reporting week, the Company sends
a Report on the payment of principal and interest on due bonds by the bond issuers
according to the provisions of Dispatch No. 13257/BTC-TCNH dated December 15,
2022 to HNX

Hinh thtrc bdo cdo: Giri ban PDF c¢6 ddu dé hop 16 va ban excel ctia Béo cdo vao Chuyén
trang thong tin vé trdi phiéu doanh nghiép.

Report form: Submil a PDF copy with a valid red stamp and an excel version of the
Report to the Information page on corporate bonds

S6 liéu béo c4o: Tinh tir thir Séu tudn trude dén thir Nam tudn béo céo.

Reported data: Calculated from last Friday to Thursday of the reporting week

W e ¥

g
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Diéu 20. Bio Cio BAt Thwong
Article 20. Extraordinary Reports

D Bio cdo vé ty 18 vdn kha dung/Liquid capital ratio report

a) K& tir khi ty 18 vén kha dung xudng dudi 180%, Céng ty phai bao cdo UBCKNN
ty 18 vin kha dung theo miu béo co quy dinh tai Phu luc VI ban hanh kém theo
Théng tu sb 91/2020/TT-BTC mét (01) thang hai (02) 1an (dit lidu tai ngay 15
va 30 hang théng). Béo cdo phai dugc giri bang tép thong tin dién tir thue hién
qua hé théng co s& dit lidu trong vong ba (03) ngdy lam viéc sau ngay 15 va 30
hang thang.
Since its liquid capital ratio falls below 180%, the Company shall submit a
liquid capital ratio report in the form provided in the Appendix VI enclosed
Circular No. 91/2020/TT-BTC to the SSC twice a month (data on the 15th and
30th of each month). Reports shall be sent electronically via the database system
within three (03) working days after the 15th and 30th every month

b)  K&tirkhity 18 von kha dung xudng dudi 150%, Cong ty phai bao cho UBCKNN
t¥ 18 vén kha dung méot (01) tudn mot (01) 14n theo mau béo céo quy dinh tai Phu
luc VI ban hanh kém theo Théng tu sb 91/2020/TT-BTC. Béo cdo phai dugce
g br:ing tép thong tin dién tir thue hién qua hé théng co s& dit liéu trude 16 gioy

ngdy thir séu hang tuan.
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Since its liquid capital ratio falls below 150%, the Company company shall
submit a weekly report on liquid capital ratio in made using the form provided
in the Appendix VI enclosed Circular No. 91/2020/TT-BTC to the SSC. Reports
shall be sent electronically via the database system before 16.:00 every Friday
c) Ké tir khi ty 18 vdn kha dung giam xubng dudi 120%, Cong ty hang ngay phai
b4o cao UBCKNN ty 1& vén kha dung theo mau bao céo quy dinh tai Phu luc
VI ban hanh kém theo Théng tu sb 91/2020/TT-BTC. Béo céo phai dugc giri
béng tép thong tin dién tr thuc hién qua hé théng co so dit liéu trude 16 gio
hang ngay.
Since its liquid capital ratio falls below 120%, the Company shall submit a daily
report on liquid capital ratio in the form provided in the Appendix VI enclosed
Circular No. 91/2020/TT-BTC to the SSC. Reports shall be sent electronically
via the dalabase system before 16:00 every day
2. Bao céo giao dich true tuyén/Online transaction reports
Cong ty phai bao cdo kém theo céc tai li¢u lién quan khi c¢6 nang cAp, thay ddi hé théng
giao dich chimg khoan truc tuyén: thay d6i phan mém hé théng, thay dbi phuong thitc
giao dich, thay d6i nhén sy cong nghé thong tin, thay ddi dia diém dat hé thdng theo
mAu quy dinh tai Phu luc s& 08 ban hanh kém theo Théng tw s6 134/2017/TT-BTC ngay
19/12/2017 dén UBCKNN. Thoi han ndp béo céo trong vong bay (7) ngay 1am viée sau
khi Céng ty thuc hién nang cip hodc thay dbi.
The Company must report together with relevant documents when there is an upgrade
or change to the online securities trading system. change in system software, change
in trading method, change in information lechnology personnel, change the location of
the system according to the form specified in Appendix 08 issued with Circular No.
134/2017/TT-BTC dated December 19, 2017 to the SSC. The deadline for submilling
the report is within seven (7) working days after the Company makes the upgrade or
change
3. Béo c4o ngudi hanh nghé/Reports on Practitioners
Trong thoi han 02 ngay lam viée ké tr ngay ky két hop ddng lao dong, chdm dat hop
ddng lao dong véi ngudi c6 chimg chi hanh nghé chimg khoén hozc phét hign ngudi
hanh nghé chimg khoan vi pham quy dinh ctia phap luat chiing khoan va thi truong
chimg khodn, Cong ty théng bao UBCKNN vé tinh hinh st dung ngudi hanh nghé
theo MAu sb 87 Phu luc ban hanh kém theo Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP, kém theo
hop ddng lao dong, quyét dinh tuyén dung (déi Vo1 trudng hop tuyén dung), quyét dinh
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chim dit hop ddng lao déng (dbi voi truomg hop nghi viéc) hodc bién ban phét hién vi
pham cta ngudi hanh nghé chimg khoan (néu co).
Within 02 working days from the date of signing the labor contract, terminate the labor
contract with the securities practitioner or discover that the securities practitioner
commits violations according to the provisions of the law on securilies and securities
market, the Company shall notify the SSC of the situation of using practitioners
according to Form No. 87 of the Appendix issued together with Decree No.
155/2020/ND-CP, together with the labor contract, the recruitment decision (in case of
recruitment), the decision on termination of the labor contract (in the case of
resignation) or the record on detecting violations of the securities practitioner (if any)
Trong thoi han ba (3) ngay 1am viéc, ké tir khi xay ra cic sw kién dudi day, Cong ty
phai bio cdo UBCKNN béng vin ban:
Within three (3) working days from the occurrence of the following events, the
Company must report to the SSC in writing:
a) Vay, du tu vuot qua han mic quy dinh tai Diéu 26 va Diéu 28 Théng tu s6
121/2020/TT-BTC ngay 30/11/2012.
Borrowing and investing in excess of the limit specified in Articles 26 and 28 of
Circular No. 121/2020/TT-BTC dated November 30, 2012
b) Ngay tru s& chinh Cong ty, chi nhanh, phong giao dich khai truong hoat dong.
The date on which the Company's head office, branches and transaction offices
opened for operation
Béo céo giam sat giao dich/Transaction monitoring reports
Cong ty phai thuc hién bao cdo giam sét giao dich bat thuong dén UBCKNN, SGDCK
trong vong hai muoi bdn (24) gior ké tur khi phat hién cac giao dich c6 déu hiéu la giao
dich bi cAm quy dinh tai Luat chiing kho4n va Quy ché ctia SGDCK.
The Company must make an unusual transaction supervision report to the SSC, the SE
within twenty-four (24) hours since delecting transactions showing signs of prohibited
transactions stipulated in the Law on Securities and the Regulations of the SE
Chi tiét noi dung bio céo giam sét giao dich bét thuomg duoc trinh bay chi tiét tai Phu
luc 04 Quy dinh nay.
Details of the irregular transaction supervision report are detailed in Appendix 04 of

this Regulation
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6. Béo cdo lién quan hoat dong giao dich ky qu§/Reports related to margin irading
activities
a) Truong hop Cong ty thay ddi hé thng quan ly giao dich ky quy phai bao céo
UBCKNN téi thiéu truée 15 ngay trude ngay du kién chinh thire td chirc trién
khai thye hién. Noi dung bdo céo phai chiing minh dugc hé thong quan 1y giao
dich méi tiép tuc dép tmg quy dinh vé& quan Iy giao dich ky qu§ hién hanh.
In case the Company changes the margin trading management system, it must
report to the SSC at least 15 days before the expected date of official
implementation. The content of the report must prove that the new transaction
management system continues to meel the current regulations on margin
trading management
b) Trong trudmg hop Céng ty tw nguyén chim dit giao dich ky qu§, Céng ty phai
bdo cao UBCKNN viéc tt toan dich vu giao dich ky qu§ trong thoi han 15 ngay
ké tir ngay hoan tit viéc thanh Iy cac Hop ddng ma tai khoan giao dich ky quy.
In case the Company voluntarily terminates margin trading, the Company must
report to the SSC the settlement of margin trading services within 15 days from
the date of completion of the liquidation of contracts for opening margin trading
accounts
Tai lidu bao céo bao gdm:
Reporting documents include.
(i) Béo cdo chdm dut thuce hién giao dich ky qu§ theo mAu quy dinh tai Phu luc
s6 2 ban hanh kém theo Quyét dinh sb 87/QD-UBCK ngay 25/01/2017;
Report on termination of margin trading according to the form specified in
Appendix 2 issued with Decision No. 87/QD-UBCK dated January 235, 2017
(ii) B4o céo két qua thanh 1y hop ddng mo tai khoan giao dich ky quy;
Report on the results of liquidation of the contract to open a margin trading
accoiinl
(iii)Quyét dinh ctia HDTV vé viéc chm dut thyc hién giao dich ky quy.
Decision of the COM on termination of margin trading
7. Béo cdo vé hoat dong kinh doanh chiing khoan phéi sinh/Reports on derivatives trading
activities
Cong ty phai bdo céo bing van ban hozc dif liéu dién tir cho UBCKNN trong thdi han

tbi da 24 gid ké tir khi xay ra cic su kién sau day:
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The Company must report in wriling or electronically to the SSC within 24 hours from

the occurrence of the following events:

a) Thay dbi thanh vién bu tri.

Change of clearing members

b) Khi ¢6 céc su cb lién quan dén hé thdng giao dich (nhén, dat 1énh).

When there are problems related to the transaction system (receiving, placing
orders)

c) Cong ty (1a thanh vién b trir) c6 von didu 18, vn chi s& hitu giam trén 10% so

véi von didu 18, vén cha sé hitu tai bdo céo tai chinh nam da kidm toan hodc béo
c4o tai chinh ban nién soat xét hodc bao cdo tai chinh quy g@in nhét; Hé s6 no
trén von chi s& hira vuot qué 05 1an.
The Company (as a clearing member) has charter capital or equity reduced by
more than 10% compared to the charter capital and equity in the audited annual
financial statements or reviewed semi-annual financial statements or the latest
quarterly financial statement; Debt-lo-equily ratio exceeds 05 times

Béo cédo hoat dong luu ky/Reports on depository activities

Cong ty phai glri cho TCTLKBTCK béo cédo bét thuomg cham nhét 01 ngay lam viée

khi xay ra cac sy ki€n sau day:

The Company must send to the VSDC an extraordinary report within 01 working day

Jfrom the occurrence of the following events:

a) Hé théng phuc vu cho hoat déng ding ky, luu ky va thanh toén tai thanh vién
Jwu ky gip su cd.

The system for registration, depository and payment activities at depository
members has problems

b) Xay ra cac sy viée lién quan dén hoat dong dang ky, luu ky, bu trir va thanh toan
chimg khoan géy thiét hai nghiém trong dén quyén loi ctia khach hang.
Occurrence of events related to securities registration, depository, clearing and
settlement activities, causing serious damage to customers' interests

Béo céo bat thuong lién quan dén SGDCK Viét Nam/Extraordinary reports related (o

the VNX

Cong ty phai giri cho SGDCK Viét Nam bao céo bat thuong trong vong 24 git ké tir

khi xdy ra mdt trong cac su kién sau day:

The Company must send the VNX an extraordinary report within 24 hours from the

occurrence of one of the following events:
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a) Bi dinh chi mot hodc mot sb hoat dong kinh doanh chimg khoan, kinh doanh
chitng khodan phai sinh.

Suspending one or several securilies trading activities, trading derivatives

b) Bi mét kha ning thanh toén.

Insolvency

&) Thay ddi thanh vién bu trir kém hop dong Gy thac bu trir ky voi thanh vién bu
trir thay thé (d6i v6i thanh vién khong bu trir).

Change the clearing member together with the clearing trust contract signed
with the replacement clearing member (for non-clearing members)

d) Thay ddi céc tai liéu theo danh muc quy dinh tai Phy luc 03/QLTV ban hanh
kém theo Quy ché sb 01/QD-SGDVN ngay 20 thang 01 nam 2022, cu thé:
Change the documents according to the list specified in Appendix 03/QLTV
issued with Regulation No. 01/QD-SGDVN dated January 20, 2022,
specifically:

(i) Dbi vdi td chire 1a thanh vién giao dich chting khodn niém yét:
For organizations that are listed securities trading members:
- Quy trinh déng mo tai khoan.
Process of account opening and closing
- Quy trinh stra 16i trong gid giao dich.
Process of error correction during trading hours
- Quy trinh tiép nhan va xir 1y 1énh giao dich ctia khach hang:
Process of receiving and processing orders from customers:
o Phuong thic tiép nhén lénh: qua quiy, qua dién thoai, qua
website,.. .;
Method of receiving orders: over the counter, by phone, via the
website, efc.
o Kiém soat 1énh;
Controlling orders
o Truyén lénh.
Transmitting orders
- Quy trinh dbi chidu sb du va quan 1y tién giri ctia ngudi dAu tu tai ngan

hang thuong mai; Hop ddng hodc thoa thuén ky két giita Cong ty va
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ngan hang thwong mai vé viéc quan ly tién gt giao dich ctia nha dau
tu.
Process of balance reconciliation and the deposit management of
investors at commercial banks; Contract or agreement signed between
the Company and the commercial bank on the management of
transaction deposits of investors
- Céc mAu phiéu lénh.
Order form templates
- Tai lidu huéng din nha diu tu tham gia giao dich tai SGDCK Tp. H)
Chi Minh, SGDCK Ha Noi.
Manuals for investors to participate in trading at the HOSE and the
HNX
- Quy trinh tir doanh.
Process of self- securities
(i) i v6i td chirc 12 thanh vién giao dich chimg khoan phdi sinh:
For organizations that are derivatives trading members:
- Quy trinh mé tai khoan kém theo mau hop ddng mé tai khoan.
Process of opening an account with the form of the account opening
contract
- Quy trinh giao dich.
Process of transaction
- Quy trinh stra 16i trong gi® giao dich.
Process of error correction during trading hours
- Quy trinh van hanh hé théng giao dich chimng khodn phdi sinh.
Process of operation of derivatives trading system
10.  Béo cdo bét thuong lién quan dén khach hang 1 ngudi ndi bd, ngudi c6 lién quan cua
ngudi ndi bd, cb dong 16n/Extraordinary reports related to customers who are insiders,
related people of insiders, or major shareholders
Cong ty phai glri bao cdo cho SGDCK Viét Nam, SGDCK Tp. H6 Chi Minh hoic
SGDCK Ha Noi noi chig khoén niém yét, ding ky giao dich v& viéc ban giai chip
hodc khong thwe hién bén gidi chip hoic khéng bin dwgc chirng khodn giai chip
ciia khach hang 1a ngudi ndi bd, ngudi cb lién quan ctia ngudi ndi bo, cb d6ng 16n chim

nhét vao cudi ngay giao dich hodc ngiy dw kién giao dich.
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The Company must send the VNX, HOSE or HNX where securities are listed, registered
Jor trading on the sale of mortgage/settlement, or do not sell the mortgage or
Sailed/unable to sell the morgage of customers who are insiders, related persons of
insiders, major shareholders no later than the end of the trading day or the expected
trading day.

11. Béo céo vé phong, chdng rira tién/AML Report

Hang nim, Cong ty s& cip nht, sira ddi, bd sung két qua danh gia rai ro vé rira tién, tai
trg khiing bd va chinh s4ch, quy trinh quén 1y rti ro d& ban hanh va giri NHNN (Cuc
Phong, chdng rira tién) va UBCKNN trong thii han 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay duoc
ky, ban hanh méi hodc stra d6i, bd sung; dong thoi s& duoc phd bién, cong khai trong
toan hé théng Cong ty.
Annually, the Company will update, amend and supplement the results of risk
assessmenl on money laundering, terrorist financing, and risk management
policies/procedures that have been issued and send this to the SBV (Department of Anti-
Money Laundering and Anti-Money Laundering) and the SSC within 30 (thirty) days
from the date of signing, new issuance or amendment or supplement; and will be
disseminated and publicized throughout the Company's system.

12.  Béo c4o vé hanh vi vi pham ctia T chtic phéat hanh/ Report on violations of the Issuer
Trong vai trd 12 Pai dién ngudi so hitu tréi phiéu, Cong ty s& thuce hién ché do béo céo
cho UBCKNN, SGDCK trong trudmg hop phat hién td chirc phat hanh c6 hanh vi vi
pham anh hudng dén quyén loi ctia ngudi s¢ hitu trai phiéu.

As a representative of bondholders, the Company will report to the SSC and the SE
whenever the issuer is found to have commilted violations which adversely affect
legitimate rights and interests of bondholders.

13. Béo cdo vé viée thay ddi nhan su phu trach két ndi giao dich/ Report on the change of
personnel in charge of transaction connection
Trong thoi han 01 ngay lam viée ké tir khi thay dbi nhén sy phu trach két ndi giao dich,
nhan sy cdng nghé thong tin, Céng ty phai bdo cdo SGDCK Tp. HS Chi Minh, SGDCK
Ha Noi b:‘?mg vin ban va giri kém ban thdng tin c4 nhén, van bing, chimg chi ¢6 lién
quan.

Within 01 working day from the change of personnel in charge of transaction
connection, information technology personnel, the Company must report to the HOSE,
HNX in writing and the personal information, relevant diplomas and certificates shall

be attached
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14.

15.

Bio cdo vé su cb két ndi giao dich/ Report on transaction connection problems

Céng ty phai thong béo cho SGDCK Tp. H6 Chi Minh, SGDCK Ha Noi trong thoi
han 01 gio ké tir khi phét hién sy cb lién quan dén két nbi giao dich.

The Company must notify the HOSE, HNX within 01 hour from the detection of
problems related to transaction connection.

Béo céo khi phét hién vi pham cua t6 chiic két ndi giao dich khac c6 kha ning anh
huong t6i hé théng/ Report when detecting violations by other transaction connection
organizations that may affect the system

Céng ty ¢ nghia vu bo c4o cho SGDCK Tp. H6 Chi Minh, SGDCK Ha Noi trong
thoi han 24 gitr ké tir khi phat hién vi pham cta tb chire két néi giao dich khac €6 kha
ning anh hwéng t6i hé théng ciia minh va hé théng cia SGDCK Tp. Ho Chi Minh,
SGDCK Ha Noi.

The Company is obliged to report to the HOSE, HNX within 24 hours of detecting a
violation by another trading connection organization that may affect its system and the

system of the HOSE, HNX.

Pidu 21. B4o C4o Theo Yéu Ciu

Article 21. Reports on request

a) Cong ty phai thuc hién bao céo bang vin ban theo thdi han dugce yéu clu cta
UBCKNN, SGDCK, TCTLKBTCK va céc co quan ¢6 tham quyén khac.
The Company must make a written report within the time limit requested by the
SSC, SE, and VSDC and other competent authorities

b) Cong ty phai thuc hién nghia vu bdo cdo lién quan dén hoat dong két ndi va cac
dot thtr nghiém hé théng do HNX, HOSE td chic.
The Company must perform reporting obligations related to connection

activities and system testing sessions organized by the HNX, the HOSE

CHUONG IV: QUY TRINH XU LY, BAO CAO, CONG BO THONG TIN VA LUU

TRU THONG TIN

CHAPTER 1IV: PROCEDURES FOR HANDLING, REPORTING, INFORMATION

DISCLOSURE AND INFORMATION STORAGE
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Diéu 22. So P6 Quy Trinh Bio Cao/Cong BS Théng Tin

Article 22. Process Diagram of Reporting/ Information Disclosure

Céc phongban

| Thu ky Cong ty | | Ban Téng Gidm doc

- Téng hgp, kiém tra, di chiéu ndi dung.
- Trinh pha duy8t dén cip cé thdm quyén,

B4 phén hé tro glri Bo cédo, Céng bb thong tin:

I

- Ky phé duyét ndi dung clia Bdo cdo, CBTT.

Ngudi cé thdm gquyén:
(Ngudn duge UQ ky bdo cdo, Ngudi dugc UQ CBTT)

l

- Thuc hién gi Bao cdo, CBTT.

B0 phan hd trg giri Bio cdo, Cong bb thng tin:

e T i f oo

,,,,,,,,,,,,,, id,ﬁ,,-_“-_______,-_____-__- .____-___.i--___________--__

. UBCKNN I | 58 Giaodich Chimg khodn |
:

I UBGSTCQG, NHNN, TCTLKBTCK —| ‘ Website Congty i

- Hau kim tra Bdo cdo, CBTT.
- Luu trlr, bdo quén Bio cdo, tai lidu CBTT,

B6 phén ha tra gl Bdo cdo, Cong bb thong tin:

62



A% < QUY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
ng Khoan S
VAY Yuanita Viet Nam Lirtas bl sl R D

l Company Secretary | | Boardof Management Departments

el t a2t b s e e m e 7 e 8 e 4 b S eSS eSS i A s ihsedmmma s e s

i [}
: - Preparing contents of reports and information 1o be disclosed. '
| H

Ldfsnasistesisdassmsdidessaausiannsnn g

The support department sends Reports and Information Disclosure:

- Synthesizing, cheking, comparing contents.
- Praviding approvel from the competent authorities.

|

The competen person:
{Authorized persen to sign Reports, Authorized person to disclose information)

- Signing to approve the content of Reports and Information Disclosure.

l

The support department sends Reports and Information Disclosure:

Implementing to send Reports, Disclosure of Information.

The support department sends Reports and Information Disclosure:

Post-inspection of Reports, Information Disclosure.
- Archiving and preserving Reports, Information Disclosure documents.

Pidu 23. Chuén Bi Noi Dung Bio Czo Va Théng Tin Céng B6

Article 23. Preparing contents of Reports and Information Disclosure

1. Céc hoat dong phat sinh tai Cong ty ma theo Quy dinh nay hodc theo quy dinh cuia pha
ludt yéu cdu phai thuc hién cong bd théng tin hodc giti Bdo céo thi cac bd phén li';en
quan thue hién cdc hoat dong nay co trach nhiém chu dong chuén bi ndi dung, béo céo
can duoc cbng bd, bao cdo theo quy dinh tai Phu luc dinh kém Quy dinh nay.
Activities arising at the Company that are required by this Regulation or by the law to
implement information disclosures or send reports, the relevant departments
performing these activities are responsible to proactively prepare contents and reports
to be published and reported according to the provisions in the Appendix attached to
this Regulation

2. Thong tin bao céo, cong b6 phéi duoc 1ap theo ding miu quy dinh (néu c6) va duge
Trudomg bd phan phé duyét; sau do chuyén dén B6 phan hd trg glti béo cdo bing email
ctia Cong ty.
Reported and disclosed information must be made according (o the prescribed form (if
any) and approved by the Head of the Department, then it will be forwarded to the
Support Deparment to send the report by the Company's email
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3. Dam bao thong tin bao cdo, cong b phai dugc giri ding thoi han theo Danh sach béo
cdo duge nhan dinh ky vao diu thang tir Phong Phap ché - Tuan tha.
Ensuring that the reported and disclosed information must be sent on time according
to the Report List received periodically at the beginning of the month from the Legal -

Compliance Department

Diéu 24. Tong hop, Kiém Tra, P6i Chiéu N$i Dung Bio Cdo, CBTT

Article 24. Synthesizing, Checking and Comparing Contents of Reports, Information

Disclosure

1. Khi nhan duoc c4c bao cdo hodc théng tin cin duoce bao cdo, cong b do cac phong ban
¢o lién quan cung cép, bo phéan phu trach giri bdo cdo, CBTT phai tong hop, kidm tra
ndi dung thdng tin, dbi chiéu véi cac quy dinh vé bdo cdo va CBTT; soan bdo céo, vin
ban theo mau (néu cb) va céng vin CBTT theo miu quy dinh tai Phu luc 05, 06 Quy
dinh nay dé trinh ngudi ¢6 thdm quyén ky duyét.
When receiving reports or information to be reported or disclosed that provided by
relevant departments, the department in charge of sending reports and information
disclosure must synthesize and check the information content, compare it with
regulations on reports and information disclosure; drafting reports and documents
according to the form (if any) and the dispaich on information disclosure according to
the form specified in Appendix 05 and 06 of this Regulation to submit to the competent
person_for signature and approval

% Trudng hop phong ban cung cép thong tin ciing la bd phan phu trach giti b4o cdo, CBTT
thi phong ban d6 chiu trach triém thue hién thi tuc kiém tra, d6i chiéu néi dung theo
quy dinh ctia Quy dinh nay.
In case the information-providing department is also the department in charge of
sending reporis and information disclosure, that department is responsible for carrying
out the procedures for checking and comparing content according o the provisions of
this Regulation

3. Viée xur ly thdng tin ndy phai dugc thye hién trong thoi han dam bao viée bio cdo,
CBTT dugc hoan tét theo quy dinh ctia phép luét tiy vao loai bao cdo, CBTT.
The processing of this information must be implemented within the time limit to ensure
that reports and information disclosures are completed in accordance with the law,

depending on the type of report and information disclosure
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Piéu 25. Phé Duyét Noi Dung Bio Cdo, CBTT

Article 25. Content Approval of Reports and Information Disclosure

1.

Ngudi ¢é thAm quyén phai ky phé duyét toan bd thong tin, béo cdo trude khi cong b
hoiic bao cdo @& dam bao thuc hién viée béo cdo, CBTT ding han theo quy dinh tai Quy
dinh nay.

The competent person must sign and approve all information and reports before
disclosing or reporting to ensure that it's timely reported and disclosed as prescribed

in this Regulation

Piéu 26. Thye Hién Giti Bao Cdo, Cong B6 Thong Tin

Article 26. Implementing of Sending Reports and Information Disclosure

L.

Cin ¢t vao b4o cdo, viin ban can bao cdo, CBTT di duge phé duyét, bd phan phu trach
glri bo céo, CBTT c6 trach nhiém giri Béo céo va/hodc CBTT da duge phé duyét béng
cich giri vin ban Bdo cdo, CBTT, thong qua céc tép dién tir, va/hodc cdc hinh thirc khac
dén UBCKNN va/hoic SGDCK va/hodc TCTLKBTCK va/hodc UBGSTCQG va/hodc
NHNN vi/hodc cac co quan c6 thim quyén khac theo quy dinh.

Based on the approved report, document to be reported, information disclosure, the
department in charge of sending the report and/or the information disclosure is
responsible for submitting the approved report and/or information disclosure by
sending the report and/or information disclosure through electronic files, and/or other
medias to the SSC and/or the SE and/or the VSDC and/or the NFSC and/or the SBV
and/or other competent authorities as prescribed

Truomg hop giri Béo cdo, CBTT qua email, bd phén phy trach giri bao cdo, CBTT phai

str dung email cbtt@yuanta.com.vn dé thuc hién viéc giri Bao cdo, CBTT.
In case of sending the report, information disclosure via email, the depariment in
charge of sending the report and information disclosure must use the email

chtt@yuanta.com.vn to send the Report and 1D

Ddng thoi, ddi voi viec CBTT theo quy dinh tai Quy dinh nay, bd phén phuy trach giri
b4o cdo, CBTT phai ddng tai thong tin trén cbng thong tin dién tir cia Cong ty va phai
chju trach nhiém vé ndi dung ddng tai, dam bao ndi dung dédng tai va vin ban CBTT la
ciing mot ndi dung.

At the same time, for information disclosure according to the provisions of this
Regulation, the department in charge of sending reports, information disclosure must

publish information on the Company's webite and must be responsible for the published
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content and make sure that the published content and information disclosure are the
same

4. Nbi dung Béo cdo, CBTT giii cho cdc co quan c6 thdm quyén phai dam bao ding voi
ban di duoc ky, dong dau.
The contents of the report and information disclosure sent lo the competent authorities
must be consistent with the signed and stamped version

5. Sau khi Béo céo, théng tin céng bd da duoc gii di, bd phan phu trach giri bao cdo,
CBTT c6 tréch nhiém kiém tra, dbi chiéu lai s6 lidu, ndi dung da duoc bdo céo, CBTT.
Néu phét hién cé sai sot hodc ndi dung khong dung, b phén phu trach giri béo céo,
CBTT gtii y kién yéu cau cac phong ban c6 lién quan dén ndi dung sai sot dé thyc hién
viéc dinh chinh Béo céo va/hodc CBTT.
After the report and information disclosure have been sent, the department in charge
of sending the report and information disclosure is responsible for checking and
comparing the data and contents of the reported and disclosed information. If there are
errors or incorrect conient, the department in charge of sending reports and
information disclosure will send their opinion to request the departments related to the

erroneous content Lo correct the Report and/or ID

Pidu 27. Luu Trir Tai Li¢u Bao Cdo, Cong B§ Thang Tin

Article 27. Archiving Documents of Reports and Information Disclosure

15 B¢ phan phy trach giri bio céo, CBTT 1ap hd so cho tirmg théng tin duoc béo céo, cong
b6. Noi dung béo cdo, CBTT phai duoc luu & dang file word/excel, scan va file gbc (hd
so gidy, van ban) bao gdm ddy du tat ca chit ky ctia nguoi c6 lién quan (ngudi lap,
ngudi phé duyét) theo quy dinh ctia phap luét va céc quy dinh khéc ctia Cong ty (néu
c0).
The department in charge of sending reports and disclosing information shall make a
dossier for each reported and disclosed information. The content of the report and
information disclosure must be saved in the form of word/excel, scanned and original
files (paper records, documents) including all signatures of relevant persons (formers,
approvers) in accordance with the law and other regulations of the Company (if any)

2 Céc thong tin cong bd dinh ky phai duge luu trir dudi dang van ban va dit liéu dién tix
t6i thiéu 10 nam. Cac thdéng tin nay phai dugc luu trit trén trang thdng tin dién tr ctia

Céng ty t6i thiéu 12 05 nam.
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Periodically disclosed information must be archived in written and electronic form for
at least 10 years. This information must be stored on the Company's website for at least
S years.

3. Céac Béo cdo, thong tin cong bd bat thudng hoidc theo yéu cau phai luu gitt dudi dang
vin ban va dit liéu dién tir va trén trang thdng tin dién tir cia Cong ty trong t6i thiéu 05
nam.

Reports and information are disclosed in extraordinary or on-request must be archived
in written and electronic data and on the Company's website for at least 05 years

4. Hb so luu trit duoc luu theo trinh tu thoi gian va phan loai hd so mot cach khoa hoc

dam bao viée tim kiém, kiém tra chimg tir hd so dwoc d& dang va nhanh chéng.

Archived records are kept in chronological order and classified in a scientific way fo =

.

ensure easy and fast searching and checking of documents G

M)

L KL

A ~ < > A A n . < !
DPiéu 28. Tam Hoin Va Bao Lwu Chua Cong Bo Thong Tin N
i N

Article 28. Postponement and Reservation of Undisclosed Information —

i Trudng hop viée bao cdo, CBTT khéng thé thuc hién ding thai han vi nhitng 1y do bt =
kha khéng (thién tai, hda hoan, ...), trong didu kién cho phép, Cong ty phai béo céo
UBCKNN, SGDCK vé viéc tam hon bdo c4o, CBTT ngay khi xay ra su kién, trong dé
néu 1 1y do cta viéc tam hodn bao cdo, CBTT; dong thdi cong bd v& viée tam hodn
CBTT.
In case the reports and ID cannot be completed on time due to force majeure reasons
(natural disasters, fires, etc.), in the permissible conditions, the Comparny must
immediately report to the SSC, the SE on the postponement of reports, 1D upon
occurrence of the event, clearly stating the reasons for the postponement of reports,
ID; at the same time announced the suspension of ID

2. Ngay sau khi d& khic phuc dugc tinh trang bit kha khang, Cong ty phai cong bd ddy
du cac thong tin ma trude d6 chua cong b theo quy dinh phép lut.
Immediately afier the force majeure situation has been overcome, the Company musi

fully disclose information that has not been disclosed before in accordance with the law

Piéu 29. Cai Chinh Céng B Théng Tin

Article 29. Correction of Information Disclosure
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1. Cong ty cb trach nhidm dinh chinh théng tin bdo cdo, CBTT néu Céng ty nhén thiy
thong tin d4 bao cdo, CBTT la chwa chinh xéc, chua ding véi yéu cdu hoidc duge yéu
céu thuc hién béo cao, CBTT lai.

The Company is responsible for correcting the report and 1D if the Company finds out
that the reported and disclosed information is inaccurate or inconsistent with the
requirements or is required to re-report and re-disclose information

2. Viéc dinh chinh Béo cdo, CBTT dugc thuc hién theo quy trinh tai Didu 22 Quy dinh
nay.

The correction of reports and ID shall be carried oul according to the process in Article

22 of this Regulation

Piéu 30. Xir Ly Vi Pham V& Cong B6 Thong Tin

Article 30. Handling Violations on Information Disclosure

C4 nhén c6 hanh vi vi pham quy dinh phép luit va quy dinh ctia Cong ty v& bdo cdo, CBTT thi
tuy theo tinh chét, mic do vi pham ma bi xtt ly ky luat, xtr phat vi pham hanh chinh hoac bi
truy ctru trach nhiém hinh su; néu gay thiét hai thi phai bdi thuomg theo quy dinh phap luat.
Individuals who violate the laws and regulations of the Company on reports and 1D, depending
on the nature and seriousness of their violations, will be disciplined, administratively
sanctioned or examined for criminal liability, if causing damage, they must compensate

according to the law

Piéu 31. Thue Hién Bio Cao, CBTT Trong Tinh Hudng Khéin Cip

Article 31. Implementing of Reporting and Information Disclosure in Emergency Situations
D1 voi cae tinh hubng khén cép, nhim ngan chin su gidn doan, han ché viéc g Bao cao,
CBTT tré, cac phong ban lién quan c6 thé linh hoat str dung hinh thirc phé duyét khéc nhim
dam bao Béo cdo, CBTT duge thuc hién kip thdi. Céc th tuc, chimg tir con thiéu can phai bd
sung ngay sau d6 theo ding quy dinh ctia Quy dinh nay.

For emergency situations, in order to prevent disruption and limit the late submission of
Reports and [Ds, relevant departments have the flexibilily to use other forms of approval to
ensure that Reports and IDs are implemented in a timely manner. Missing procedures and
documents need to be supplemented immediately in accordance with the provisions of this

Regulation
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CHUONG V: TO CHUC THU'C HIEN
CHAPTER V: ORGANIZATION & IMPLEMENTATION

Piéu 32. Hiéu Lwe Thi Hanh
Article 32. Effect

1.

Quy dinh nay ¢6 hiéu lyc thi hanh ké tir ngay ky ban hanh va thay thé Quy trinh vé bao
céo va cong bd thong tin dwoc ban hanh kém theo Quyét dinh s6 008/2023/QT-YSVN
ngay 16 thang 02 nam 2023.

This Regulation comes inlo force from the date of signing for promulgation and
replaces The process of information disclosure issued together with Decision
No008/2023/QT-YSVN dated February 16, 2023

Céac dbi twong cé lién quan chiu trach nhiém thuc hién Quy dinh nay.

Relevant entities are responsible for the implementation of this Regulation

Diéu 33. Sira Pbi, B6 Sung

Article 33. Amendments and Supplements

1.

Viéc stra ddi, bd sung Quy dinh nay do Ban Tong Giam dbc @& xudt xem xét va quyét
dinh.

The amendments and supplements to this Regulation are proposed (o consider and
decide by the BOM

Trong trudng hgp c6 nhitng quy dinh cta phéap luét 6 lién quan dén hoat déng béo céo,
CBTT cua Cong ty chwa duoc dé cép trong Quy dinh nay hodc trong trudmg hop c6
nhitng quy dinh mdi ctia phap luat khéac voi nhiing diéu khoan trong Quy dinh nay thi
nhitng quy dinh d6 ctia phap luat dwong nhién dugc 4p dung va sé diéu chinh hoat dong
bao cao, CBTT cia Cong ty.

In case there are legal provisions related to activities of the Company's reporting and
ID that has not been mentioned in this Regulation or in case there are new provisions
of the law different from those of the Company, those provisions of the law are
automatically applied and will govern the reporting and information disclosure

activities of the Company

Pidu 34. Pitu Khoan Chuyén Tiép

Article 34. Transitional Regulations
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| Tai thoi diém Quy dinh nay dugc ban hanh:

At the time this Regulation is issued:

- Hé théng nhan CBTT dién tir cia SGDCK Viét Nam ddng nhét véi hé théng CIMS
clua SGDCK Ha Noi theo Cong vin s6 142/SGDVN-QLTV ngay 01/04/2022.
The system to receive the electronic information disclosure of the VNX is identical
with the CIMS system of the HNX according to Dispatch No. 142/SGDVN-QLTV
dated April 01, 2022.

- Trong thoi gian SGDCK chua c6 thong bao chinh thirc vé vide ding giii bao cdo
dén SGDCK Ha Nbi va SGDCK Tp. H6 Chi Minh, trudng hop chuyén vién quéan
ly thanh vién tai SGDCK c¢6 yéu ciu khac vé viée thuc hién béo cdo va cong bd
thong tin, Céng ty thuc hién theo yéu cu cia chuyén vién.

During the time the SE has not issued an official announcement about terminating
sending reports to the HNX and the HOSE, in case a member management
specialist at the SE has other requirements on reporting and information

disclosure, the Company will comply with that request of the specialist.

Nguwoi lap Nguwoi duyét

3N

Vé

"4
—

—

2?)‘ /

Ho tén: Huynh Ngoc Duyén Ho tén: Nguyén Thanh Tung

Chtic vu: GD Phép ché & Tuén thu Chire vu: Tong Giam Dbc

70



TL

ogd 082 02q A
oeq £ AeBu 1 95 AeBu o gnb Ae3u 1 9 Ae8u (1 gnb SuQipy
SuQup| Sunyu YUy Tel WU ony Sunyu “quIyo Te} WeU o011 [enuuy
123 AgSu 1y Kg8u (g ynb Sugyy 193 AeSu 1y AgSu (6 gnb Suoyy WEN
Jaodai 140da4 3if SuusIs
ay1 Sutu3is fo app ayr wo.af sdop Jo 2i0p 2yt wiodf sAop ¢ upy
¢ upll asow jou ing sl jpasif aqou 101 G ad pasiyf ayr
ayy fo syuow 9 15.f aul [o puia Jo syiuow 9 15.00f ay1 fo pua ayy
2y wo.f sApp Cf umyl 40 JON wo.1f s{op Cf bl 2.0 JON
DSAN :[rewg 0% 0eq £ AeSu op opq & AgSu
1 23 Ag3u ¢ gnb Suoyy Sunyu 13 93 AgSu ¢ gnb FuQuyy Sunyu
“Yuryo g} wig ngp Sugyl 9 ong) “YUIYO Te} Wgl Nep SUpL) 9 oNY1 | /pRUUD-IUES
SISINA JS4N 193 AgBu 1 AgSu i gnb Suoyyy 12y AeSu ny AgSu g enb Suoyy UIu upg uUIBIS
SINID XNA P darapnb 1xau ay) o iyi)g F¥s Japdonh 1xau a1 Jo yinz Apdarong) JRIUDUL
SIWOS 2SS ug0) 93 oay) dan Anb 210 o7 ABSN U0} 93 oayy dan 4nb eno (g AeEN fnd Juiyo 1e} 08D 0By 1
LLdO ‘opd ug Sugyy ‘3|
opg 3 ugry ug Suoyy 9s dgo 3una
0%2 0¥q 113 201} YUIH 0% 0%q UEYU LON aayy ugyd og ‘ndy| os dgd Bund wed WY, ueq SuQyy 0 opq dou uEy o quig 0%2 0Bq U3, L1S

HYNSOTOSIA

NOILVIHOANI ANV SLHOdAY DIAOIYAd A0 NOILVINAWHTINI ¥0A NOILLVHEAd ANV LSIT A0 AAVIWNS

A3 HNi@G LL9D ‘OVD OVd NAIH DAHL NVH IQHL VA DA HNVAd LY.L NOQ.L

10 XIANAddV
10 DNT1 NHd

WoN 19IA 2IUDNA AVa

upoupf

£0 :10p NS /yuRY U] UL
NIL ONQHL Of ONOD VA OVO OVd A HNiG AND

unyy ww



an
VAV

03&.\% Khoan
Vief Nam

Yuant

QUY DINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN

Lén ban hanh/ stra ddi: 03

Not more than 90 days from
the end of the financial year,
but not more than 10 days from

the date of signing the report

Béo cdo ty 1€ an
todn tai chinh
Report on Capital

Adequacy Ratio

Not more than 90 days from the
end of the financial year, but not
more than 10 days from the date

of signing the report

Thang 07 ngay lam viéc cta thang
Monthly tiép theo
07 working days of the next
month
Bén nién Khong qué 45 ngay tir ngay két

Semi-annual

thiic 6 thang déu nim tai chinh,
nhung khong qua 5 ngay ké tir
ngay ky béo céo
Not more than 43 dayvs from
the end of the first 6 months of
the fiscal year. but not more
than 3 days from the date of

signing the report

07 ngay lam viéc ciia thang tiép
theo
07 working days of the next

month

Nim

Annual

Khéng qué 90 ngay tir ngay két
thiic nam tai chinh, nhung
khong qué 10 ngay ké tir ngay
ky béo cdo
Not more than 90 days from
the end of the financial year.,
but not more than 10 days from

the date of signing the report

Khong qué 45 ngay tir ngay két
thiic 6 thang diu nam tai chinh,
nhung khéng qud 5 ngay ké tir
ngay ky bao cao
Not more than 43 days from the
end of the first 6 months of the
Siscal year, but not more than 3
days from the date of signing the

report

Béo cdo tai san ng
- tai san ¢d
Assets - liabilities

Reports

Thang
Monthly

Ngay 15 cia thang tiép theo

15th of the next month

Khéng qua 90 ngay tir ngay két
thiic n&im tai chinh, nhung khong
qué 10 ngay ké tir ngay ky bao
céo
Not more than 90 days from the
end of the financial year. but not
more than 10 days from the date

of sigring the report

Quy

Quarterly

Ngay 20 cila quy tiép theo

20th of the next guarter

Ngay 15 ciia thang tiép theo

15th of the next month

Ngay 20 ciia quy tiép theo

20th of the next quarter

SSC SCMS
NFSC FMSIS
Email: NFSC
SSsC SCMS
VNX CIMS
NFSC FMSIS
Email: NFSC
NESC FMSIS
SBV Email: NFSC, SBY
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B4o céo hoat dong Within the first 10 days of the Ké toan No later than the 3rd vworking
kinh doanh chimg next month L&C day of the next month
khoan phéi sinh Quy Trong vong 20 ngay dau cia HR Ngay 15 clia quy tiép theo
derivative Quarterly Quy tiép theo F&A4 The 13th of the next quarter
securities business Within the first 20 days of the
aclivity report next quarter
Nizm Trong vong 90 ngay dau caa Trong vong 60 ngay dau cia
Annual Nim tiép theo Nim tiép theo
Within the first 90 deys of the Within the first 60 days of the
nex! vear next year
7 Béo céo Ha téng Nim 31/1 Giai phép cong Trude 20/01
CNTT Annual nghé Before January 20th
IT Infrastructure 75
Report
Béo cdo QTRR Bén nién 3077 QTRR Truge 20/07
8 Risk Management | Semi-annual Risk & Credit Before July 20th
Report
Nim 311 Trude 20/01
Amnual Before January 20th
Chinh sach QTRR Nam 311 Trudce 20/01
Risk management Annual Before January 20th
Policy
Béo cédo Giao dich Nim 30/1 Giai phép cong Trude 20/01
9 trirc tuyén Annual nghé Before January 20th
Online Transaction 7§
Report
10 Bdo cao ngudi Nam 20/1 Nhan sy Truéde 15/01
hanh nghé Annual HR Before January 15th

Report on

Practitioner

CIMS
Ban cung

Hard copy

§8C

SCMS
Bén cimg
Hard copy

SCMS

SsC

SCMS, bén cimg
Hard copy, SCMS

SSC

SCMS, ban cimg
Hard copy, SCMS
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4%  Cchun
VAY Yuanft

Khoan
Vief Nam

QUY PINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN

Lan ban hanh/ sta déi: 03

15 | Béo céo Tinh hinh Nam Chém nhét ngay 25/11 hing Gidi phap cong | Cham nhat ngay 25/11 hing nim Co quan cép gidy phép, Email/Ban cimg
thuc hién gidy Annual nim nghé No later than November 25th cu thé: Email/Hard copy
phép thiét 14p No later than November 25th 7s The licensing authority,

Website specifically: Trudng hop Bo Thong
Report on the tin va Truyén théng
implementation S& TTTT trién khai Hé théng
status of the Department of théng tin bao céo va
License lo set up Information and Cong ty két ndi dén He
Website Communications théng, wu tién nép qua
Hé théng,
In case the Ministry of
Information and
Communications
deploys the Reporting
Information System and
the Company connected
to the System, the report
will be prioritized for
submission via the
System.
16 Béo cao dong md Thang Trong vong 10 ngay lam viéc Nghiép vu Trude ngay lam viéc thir 7 cia VNX CIMS
tai khoan Monthly ké tir ngay két thic thang BCC thang tiép theo
Account opening Within 10 working days from Before the 7th working day of
and closing report the end of the month the next month
17 Béo céo 56 du Théang Ngay lam viéc thir 5 cla thang Nghiép vu Ngay lam viéc thir 5 ciia thang Nghiép vu VSDC Bén cimg
chimg khoan Monthhy tiép theo BCC tiép theo BCcC Hard copy
Securities balance The 3th working day of the next The 3th working day of the next
report month month
18 Béo céo tinh hinh Ngay 10h sédng ngay lam viéc tiép Nghiép vu Trude 10h sang ngay lam viéc Nghiép vu SSC SCMS
giao dich chimg Daily theo BCC tiép theo BCC

10 am the next working day
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Chun

Khoan
Yuanifa Vil Nam

QUY PINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
Lén ban hanb/ sira déi: 03

hanh tréi phigu No later than the 15th of the 1B No later than the 15th of the first
doanh nghiép [first month of the next quarter month of the next quarter
Report of the Nim Cham nhit ngdy 25/01 cianam | Ngan hing ddu | Cham nhit ngay 25/01 ciandm | Ngan hang dau tw sscC Ban ctmg/ Hard copy,
advisor on Annual tiép theo tu tiép theo 1B
corporate bond No later than January 25th of 1B No later than January 25th of
aoffering the next year the next year
23 Béo céo ciia t& Quy Chém nhét ngay 15 thang diu Ngan hang déu Cham nhét ngay 15 thing ddu | Ngén hang dau tu HNX Bén cimg/ Hard copy,
chirc d4u thiu, bao Quarterly | tién clia Quy sau tur tién ciia Quy sau IB Email
l&nh, dai 1y phét No later than the [5th of the IB No later than the 15th of the first Chuyén trang thong tin
hanh tréi phiéu [first month of the next quarter month of the next quarter vé trai phiéu doanh
Reports of nghiép
organizations The Information page on
providing bidding, corporate bonds
undenrvriting and Nzm Cham nhét ngay 25/01 cianim | Nganhang diu | Cham nhitngay 25/01 cianam | Ngan hang dau tr HNX Bén cimg/ Hard copy,
bond issuance Annual tiép theo tu tiép theo B Email
agent No later than January 25th of B No later than January 25th of Chuyén trang thong tin
the next year the next year Ve trai phiéu doanh
nghigp
The Information page on
corporate bonds
24 Béo cdo FATCA Nam Cham nhét ngay 15/8 Nghiép vu Cham nhét ngay 15/8 Nghiép vu SBV SBV (Hé thong/
FATCA report Annual No later than August 15th BCC No later than August 15th BCC Svstem), ban cimg/ Hard
copy
25 Bio cdo thudmg Nam 20 ngay ké tir ngay cong bd Phap che 10 ngay ké tir ngay céng bd béo Phap ché SsC SCMS
nién Annual bao cdo tai chinh nim dugce Nhién su 40 tai chinh nim dugc kiém L&C VNX CIMS
Annual report kiém toan nhung khong vugt Ké toan todn (Giri theo dang CBTT Ban ctmg/ Hurd copy
qué 110 ngay, ké tir ngay két Truyén thong 10 days from the date of dinh k¥) (S88C)
thic ndm tai chinh QTRR publication of the audited (Send in the form of
20 days from the date of Ban Kiém soat annual financial statements periodic disclosure)
publication of the audited TGP
annual financial statements but L&C
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QUY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
Lan ban hanh/ sira dbi: 03

Yuanfa Viéf Nam

Ne later than January 31* of

the next year

No later than January 31" of the

HNX: Chuyén trang

next year thong tin v& trai phiéu
doanh nghiép
The Information page on
corporate bonds
28 Béo cdo ciia td Nam Chém nhét ngay 30/12 ciianim | Giai phép cong Chéam nhét ngay 30/12 ciia nam Giai phap cong B6 Théng tin va Truyén Email:
chirc durge cép tén Annual bao cdo nghé bdo céo nghé théng (Cuc An toan baocaospam@ais.gov.vn
dinh danh No later than December 30" of IS No later than December 30" of 75 thong tin)
Report of the the reporting vear the reporting year Ministry of Information He thong quan Iy tén
organization and Communications dinh danh ncmn gia
granted the (Information Security National Identity
identification name Department) Management System
29 Béo céo dénh gia, Nam Chim nhit ngay 31/3: Hoan Phép ché Chém nhat ngay 31/3: Hoan Php ché SsC SSC: SCMS, ban clng
cép nhét rii ro vé Annual thanh béo cdo L&C thanh béo céo L&C SBV Hard copy. SCMS
rira tién No later than March 31"'; No later than March 31°:
Report on Complete the report Complete the report SBV: ban cimg/ Hard
assessment and copy
update of money Trong vong 45 ngay ké tir ngay Trong vong 45 ngay ké tir ngay
laundering risks hoan thanh/phé duyét béo céo: hoan thanh/phé duyét bdo céo:
Béo céo két qua Béo céo két qua
Within 43 days of report Within 45 deays of report
completion/approval: Report completion/approval: Report the
the result result
30 Bdo cdo tinh hinh Ngay Trudc 8 giv sdng ngay lam QTRR Trude 8 gié sang ngay lam viéc QTRR SSC SCMS
giao dich ky qu¥ Daily viéc hang ngay Risk & Credit hang ngay Risk & Credir
Margin Trading Before 8:00 a.m. every working Before 8:00 a.m. every working
Status Report degy day
31 Béo céo tinh hinh Tuén Trudc 12 gitr thir Sau cia tudn Nghiép vu Trude 12 giv thir Séu cia tudn Nghiép vu HNX HNX: Chuyén trang
thue hién thanh Weekly bdo céo BCC bdo céo BCC thong tin vé trai phiéu
todn ng géc, 1ai trai Before 12:00 p.m on Friday of Before 12:00 p.m on Friday of doanh nghiép

the reporting week

the reporting week
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A% Chr < QUY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
ng Khoan el
VAY Yuania®Viéf Nam TR e

PHU LUC 02
APPENDIX 02

TOM TAT DANH MUC VA THOI HAN THU'C HIEN BAO CAO, CBTT BAT THUONG TRONG VONG 24 GIO
LIST OF SUMMARY AND TIMELY FOR IMPLEMENTATION OF REPORT AND INFORMATION DISCLOSURE ON AN
AD HOC BASIS
WITHIN 24 HOURS

Khi cong bd thong tin theo danh sach su kién duoc liét ké dudi day, Cong ty phai néu rd su kién xdy ra, nguyén nhén va cac giai phép khic phuc
(néu co).
When disclosing information according to the list of events listed below, the Company must clearly state the event that occurred, its cause and

solutions (if any).

STT Sw kién Phong ban cung B0 phin
No Event cip thong tin thwe hién
Information- giri CBTT
providing Department
Department in charge of
sending
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a% hU Y2 Vre) KA o nm. e QUY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
2o an ban hanh/ stra ddi:
VAY Ydanta’Viét Nam T

Ph¢ Téng gidm dbc (Phé Giam d6c) bi tude quyén str dung chimg chi hanh nghé ching
khoén c6 thoi han, thu hdi chimg chi hanh nghé chig khoan.

Upon receiving a decision of the State Securities Commission on sanctioning
administrative violations in the field of securities and securities market for the company,
its branches; securities practitioners of companies, branches; The General Director
(Director), Deputy General Director (Deputy Director) shall be deprived of the right to
use the securities practice certificate for a definite time, and the securities practice

certificate shall be revoked.

Khi nhén dugc quyét dinh khéi t6, tam giam, truy ctru trach nhiém hinh su lién quan dén | BTGD, Phap ché
ngudi hanh nghé chimg khodn clia cong ty, chi nhénh. BOM, L&C
Upon receiving a decision to prosecute, temporarily detain and examine for penal liability

related to securities practitioners of the company or its branch

Khi nhén dugc quyét dinh ctia Uy ban Ching khoan Nha nuéc vé viéc dat cong ty vao | BTGD, Phap ché
dién canh béo, kiém sodt, kiém so4t ddc biét hodc dua ra khoi dién canh béo, kidm soét, | BOM, L&C
kiém soét dic biét; dinh chi hoat ddng, tam ngimg hoat déng hodc chédm ditt tinh trang dinh
chi hoat ddng, tam ngimg hoat dong.

Upon receiving a decision of the State Securities Commission on whether the company
Jalls into a case of warning, control or special control or exits from a situation of warning,
control or special control; a decision on operation suspension, operation temporary
suspension or termination of the state of operation suspension or operation temporary

suspension
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‘ ' 03&“\3 \«30&3 QUY DINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN

VAY Yuanta’Viét Nam

Lén ban hanh/ stra déi: 03

9 Khi hoan tit céc giao dich chuyén nhuong cd phan dé trd thanh thanh vién nim gitt tir 10% | Phap ché
try 1én von diéu 18 da gop cua Cong ty. L&C
Upon completion of share transfer transactions to become a member holding 10% or more
of the contributed charter capital of the Company

10 | Khi Céng ty tw nguyén chdm dirt, ngimng cung cip mét trong cac san pham, dich vu, nghiép | Phap ché
vu kinh doanh chitg khodn. L&C
When the Company voluntarily terminates or stops providing one of securities trading
E.a&:na, services and operations

11 | Khi Céng ty bi su c6 cong nghé théng tin lam anh hudng dén viéc thuc hién giao dich | Giai phap cong
chung khoan cho khéach hang. nghé
When the Company suffers from an information technology problem that affects IS
performance of securities transactions for customers

12| Tai khoan ctia Cong ty tai ngén hang, chi nhanh ngan hang nudc ngoai bi phong toa theo | Ké toan
yéu ciu clia co quan ¢ thdm quyén hodc khi t6 chuc cung Ung dich vu thanh todn phat | £&4
hién c6 d4u hidu gian l4n, vi pham phép luét lién quan dén tai khoan thanh toan; tai khoan
dugc phép hoat dong trd lai sau khi bi phong téa trong céc truomg hop quy dinh tai diém
nay.
The Company's account at a bank or foreign bank branch is blocked at a competent
authority's request or when payment service providers detect signs of fraud or violations
of laws related to payment accounts; an account is allowed to operate again after being
blocked in the cases specified at this point
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‘ ' 03 Q\B \«\QOQ\D QUY DINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN

VAY Yuanta Vit Nam

Lén ban hanh/ stra d6i: 03

establishment or closure of the head office, branch, factory, representative office; on
promulgation, amendment and supplementation of the Charter; on the company's strategy,

medium-term development plan and annual business plan

16

Quyét dinh thay ddi ky ké toan, chinh séch ké toan ap dung (trlr trudng hop thay déi chinh
sach ké toan 4p dung do thay dbi quy dinh phép luat); thong bao doanh nghiép kiém todn
d4 ky hop ddng kidm toén bdo cdo tai chinh nim hoc thay @i doanh nghiép kiém toan
(sau khi d& ky hop ddng); viée hity hop ddng kiém toan d3 ky.

Deciding to change a accounting period and applicable accounting policy (excepting for
a change in applicable accounting policy due to changes in legal regulations); announcing
on a auditing firm signed a contract on auditting annual financial statements or on
changing the auditing firm (after signing the contract); on cancellation of the signed audit

contract

Ké toan
F&A

17

Quyét dinh tham gia g6p von thanh lap, mua dé ting s& hitu trong mét cong ty dan dén
cong ty do tr& thanh cong ty con, cong ty lién két hodc ban dé giam ty 18 s& hitu tai cdng
ty con, cong ty lién két d4n dén cong ty d6 khong con la cdng ty con, cong ty lién két hoic
gii thé cong ty con, cong ty lién két.

Deciding to contribute capital to the establishment, purchase (o increase ownership in a
company, leading to that company becoming a subsidiary or associate, or to sell to reduce
the percentage of ownership in a subsidiary or associate, resulting in that company no

longer being a subsidiary or associate or dissolution of the subsidiary or associate

Thu ky cong ty
Corporate

Secretary

38
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% CRhU Khodn QUY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN

VAY Yuania Vit Nam

Lin ban hanh/ sita d6i: 03

Upon receiving a legally effective judgment or decision of the Court related to the

Company's activities; a decision on sanctioning tax law violation

22 | Cong ty nhan dugc théng bdo cia Toa 4n thu Iy don yéu cdu mé thi tuc pha san doanh | BTGD, Phép ché
nghiép. BOM, L&C
The company receives a notice of the Court accepting a petition to open a bankruptcy
procedure
23 | Khi xay ra cac su kién khéc c6 anh huéng 16n dén hoat déng san xuét, kinh doanh hoic | BTGP
tinh hinh quén tri ctia Céng ty. BOM
When other events occur that have a great influence on production, business or
governance of the Company
24 | Pugc chép thuan hoic hily bé niém yét tai S¢ giao dich chimg khoén nudc ngoai. BTGD, Phap ché
Obtaining Approval or Delisting from foreign stock exchanges BOM, L&C
25 | Trudng hop t6 chirc kiém toén dua ra y kién kiém toan hodc két luan soat xét khong phai | K& toan
14 ¥ kién kiém toan hozc két luan so4t xét chip nhan toan phin déi véi béo céo tai chinh | F&A

ho#c béo cdo tai chinh cé didu chinh hdi t§, Céng ty phai cbng bd thong tin v& ¥ kién kiém
toan, két ludn soat xét, két qua didu chinh hdi t6 bao céo tai chinh trong thdi han theo quy
dinh tai Khoan 1 Piéu 15 Quy dinh nay.

In case a audit organization gives an audit opinion or a review conclusion that is not an
audit opinion or an unqualified review conclusion on financial statements or
retrospectively adjusted financial statements, the company must disclose information

about the audit opinion, review conclusion, and results of retrospective adjustment of the

90
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‘ ' O\J qa \«30&3 QUY BINH VE BAO CAQO VA CONG BO THONG TIN

VAY Yuanra Vief Nam

L4n ban hanh/ stra ddi: 03

Commission of Vietnam (SSC), Stock Exchanges and VSDC, and on its website within 24
hours from the time when the foreign institutional investor gives its refusal to buy back

stocks as prescribed.

28

Truong hop Cong ty (i) 1a ngudi c6 lién quan ciia ngudi ndi by ctia td chirc niém yét, td
chirc déng ky giao dich va (ii) thuc hién giao dich theo quy dinh tai khoan 4 Piéu 9a Thong
tu s6 120/2020/TT-BTC sau 04 ngay lam viéc ké tir ngay ¢ phiéu vé tai khoan tu doanh
cua Cong ty, Cong ty phai cong bd thong tin vé viée du kién giao dich trude ngay du kién
thue hién giao dich tbi thiéu 03 ngay lam viéc.

In case the Company (i) is a related party of an insider of a listed or registered company
and (ii) perfoms the transaction as prescribed in clause 4 Article 9a of the Circular
No. 120/2020/TT-BTC afier 04 working days from the date the Company receives such
stock into its proprietary account, the Company shall disclose information about the

planned transactions at least 03 working days before the planned trading date.

Nghiép vu
BCC

29

Trudng hop 1a ngudi 6 lién quan clia ngudi ndi bo cia t6 chire niém yét, td chirc dang ky
giao dich, Cong ty phai céng b théng tin va bdo cdo Uy ban Ching khoan Nha nudc, S&
giao dich ching khoén va théng béo cho td chirc niém yét, t§ chic dang ky giao dich khi
gié tri giao dich trong ngay tir 50 triu déng tr& 1én hodc gid tri giao dich trong tirmg thang
tir 200 triéu ddng tr& 1én tinh theo ménh gid, bao gdm trudmg hop chuyén quyén sé hitu
ngoai hé thong giao dich chimg khoén trong thoi han 24 gidy ké tir cdc thoi diém sau day:

In case the Company is a related party of an insider of a listed or registered company, the

Company shall disclose information, submit reports to SSC and Stock Exchanges, and give

Nghiép vu
BCC
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QUY PINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
Lén ban hanb/ stra déi: 03

Aa% T
VAV Chun

Khoan
Yuanfa Vief Nam

PHU LUC 03
APPENDIX 03

CAC LOAI BAO CAOQ, CBTT KHAC

OTHER REPORTS AND INFORMATION DISCLOSURES

STT Tén bdo cdo Han ngp béo cdo Phong ban cung nmm 56 Thdi gian cung cip B phén Noi nhan bio céo Hinh thire giri bdo cdo
No Report Submission deadline liéu, thong tin 56 lidu, thong tin thue hién Agency receiving the report Form of the report
Providing-Department of Time to provide data gilri Bdo
data and information and information cdo, CBTT
Department
in charge
of sending
reports and
ID
1 Khoan 1 Piéu 18 It nhét 30 ngay trudc Giam doc chi nhanh It nhét 45 ngay trude Phép ché SSC SCMS, ban cimg
Clause | Article 18 ngay dir kién chinh thirc Director of branch ngay du kién chinh L&C Béo in/ Béo dién tir Hard copy. SCMS
hoat dong thire hoat dong S§8C
At least 30 days before At least 45 days before Print Newspaper / Electronic
the scheduled date of the scheduled date of Newspaper
official operation official operation
2 Khoan 2 Diéu 18 Ngay khi c6 thay déi 5 n/a Website, Van phong tru s& chinh, Website
Clause 2 Article 18 As soon as there is a Chi nhéanh, Phong Giao dich Thong béo tai Van phong
Thei gian thanh toan, phi giao | change Nghiép vu Nghiép vu Website, Head Office, Branch, tru s& chinh, Chi nhénh,
dich ciia Cong ty. BCC BCC Transaction Office Phong giao dich.

Payment time, transaction fee

of the Conpany.

Website

94
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Chun
Yuant

Khoan

Vief Nam

QUY DINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN

Lin ban hanh/ sira d6i: 03

within 24 hours from
the time of completing

the correction

transaction
Khoan 7 Dicu 18 Ngay khi c6 thay dbi Giai phép cong nghé n/a Giai phap Website Website
Clause 7 Article 18 As soon as there is a 78 cong nghé
change s
Diém a Khoan 1 Diéu 20 03 ngay lam viéc sau Ké toan 03 ngay lam viéc sau Ké toan SsC SCMS
(T¥ 1& vén kha dung) ngay 15 va 30 hang F&A ngay 15 va 30 hang F&A
Point a Clause I Article 20 thang théang
(Rate of available capital) 03 working days after 03 working days after
the 15th and 30th of the 15th and 30th of
every month every month
Diém b Khoan 1 Diéu 20 Truge 16 gio ngay thir K¢ toan trude 16 gid ngay thi K¢ toan SSC SCMS
(Ty 1& vén kha dung) s4u hang tudn FdeA sau hang tudn Fdd
Point b Clause | Article 20 Before 4:00 p.m on Before 4:00 p.m on
(Raie of available capital) every Friday every Friday
Diém ¢ Khoén 1 Bidu 20 Ké toan Trude 16h hang ngay Ké toan SsC SCMS
(T 18 vbn kha dung) Trude 16h hang ngay Fded Before 4:00 p.m on Fed
Point ¢ Clause | Article 20 Before 4:00 p.m on everydeay
(Raie of available capital) everyeday
Khoan 2 Biéu 20 Trong vong bay (7) Giai phap cong nghé Trong vong nam (5) Phap ché SSC SCMS, ban cimg
(Béo c4o giao dich truc tuyén) | ngay lam viéc sau khi 7S ngay lam viéc sau khi L&C Hard copy, SCMS

Clause 2 Article 20

(Online transaction report)

Cong ty thuc hién néng
c4p hoic thay dbi
Within seven (7)
working days after the
Company makes an

upgrade or change

Cong ty thuc hién
néang cdp hoic thay
dbi
Within five (3)
working days dafter the
Company makes an

upgrade or change

96




L6

204
o¥T (sporap
¥ 2401 10, f() Xipuaddy 2ag)
o (Losialadng wolansun.[)
uoI23p 1A daiysSN 0 2jo14} ¢ asnopy)
F0UIS SANOY f() aupd deyg UOND213P 2OULS SLNOY 7 (0 on] Ny re3 wax 121 14D)
SINID ov7 ugy 0q 10U UBo} Wary ugIy (yoip ov13 185 WPID)
SIOS XNA ‘0SS 2yo deyd eyd ey 1 9 Q18 40 g 10u 1908 Wary Teyd e 11 93 Q18 T 0T M@ & uecyy £l
(L2t Is ALl
a1op Sutuado aiy; 201fJo uon2DSUD.Y) pun Butmo.iog fo ajpyr)
2.40f3q sdop ¢ 1spaj 1y | [0 ppap] ‘Youptq Jo 1012241 02 ajo14E + asnw]D) q o
ovT Suonn ey LeSu yaip sdop Supyioa gp (ny ngp “Aea 9
SINDS 0SS 2yo deyq opni AgBu ¢ eyuy] | oeis Sugud Suonil, ‘NOED ogra wel AgSu g0 | AL) 0T nid ¥ ugoyy q WlG 4
(iuausaat
pup Sutao.Lioq fo 210y )
()F 22U £ 2SHO]D) 1 IHI0J
FX.f sdop Bury.ioa g ypd SADY UM £f) (1 ngp “Aea 9|
SINDS 2SS ugo) 23 2914 W[ ASU € ugo} 9y o3la wg] AgBu €0 | £1) 0T NI@ ¥ UBOYY B Wil@ 1
BI04
Buronanad auyi ypm
uossad ayl Y ja04uod
40quy] 21 Suttvuiia)
{0 JODAIUOD 40gD]
alft Surus)s fo app ai}
1204100 d0qn} 24! wodf sdp Suiy10M z()
SunpUINLE] 40 SUILSIS ‘NHDD 90 1Qn3u 19A (suauonnovid ue jiodayy)
fo dop awps aiy1 u) G TGH WP Weyd ogoy () 2Jou4F ¢ asnp]D)
SHOS ddod pavyy oPT GTEH P Weyd ogoy HH GT1GH 19 A AgSu | (gyBu yuey 1on3u ogo ogg)
Suno ueq ‘SNDS 0SS ouo dpyq | 393 & ApSu Suno oA 7is UByN 11 99 281A wre] ABSU gQ 0T NI € UBOy 01

£0 “10P BAIS /quEY Uvq URT

NIL DNQHL Q€ ONQD VA OVD OVd JA HNiG AND

WwopN [DIA

upouf

UM A
unygo

AVa
Y 4




Aa%

QUY PINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
Lén ban hanh/ sira ddi: 03

Chun

Khoan
Yuant

Viéf Nam

VAY

14 Diém a Khoan 6 Bicu 20 Téi thidu 15 ngay trude Giai phap céng nghé Téi thiéu 20 ngay Phép ché e SCMS, ban cimg
(Hoat déng giao dich ky quy) | ngay du kién chinh thirc T8 trude ngay du kién L&C Hard copy, SCMS
Point a Clause 6 Article 20 | 8 chirc trién khai thuc chinh thire 6 chire
(Margin trading activities) hién trién khai thue hién
At least 15 days before At least 20 days before
the expected date of the expected date of
official implementation official
implementation
15 Diém b Khoan 6 Bidu 20 15 ngay ké tir ngay QTRR 10 ngay ké tir ngay Phap ché SsSC SCMS, bén ciing
(Hoat dong giao dich ky quy) | hoan tit viéc thanh ly Risk & Credit hoén tét viéc thanh Iy L&C Hard copy. SCMS
Point b Clause 6 Article 20 cac Hop ddng mo tai cdc Hop déng mé tai
(Margin trading activities) khoan giao dich ky quy khoan giao dich ky
13 devs from the date of quy
completing the 10 days from the date
liguidation of Margin of completing the
Trading Account liquidation of Margin
Opening Contracts Trading Account
Opening Contracts
16 Diém a Khoan 7 Bidu 20 24 gity Nghiép vu 04 gier Phap ché SsC SCMS, ban cimg
(Hoat dong kinh doanh chimg | 24 hours BCC 04 hours L&C Hard copy, SCMS
khodn phai sinh)
Point a Clause 7 Article 20
(Derivative securities trading
activities)
17 Diém b Khoan 7 Diéu 20 24 givr Giai phép cong nghé 04 gitr Phap ché SsC SCMS, ban cimg
Point b Clause 7 Article 20 24 hours 8 04 hours L&C Hard copy. SCMS
18 Diém ¢ Khoan 7 Diéu 20 24 gity K¢ toan 24 gity K& todn SSC SCMS, bén cimg
Point ¢ Clause 7 Article 20 24 hours F&A 24 hours Fé&A Hard copy, SCMS
19 Khoan 8 Diéu 20 01 ngay lam viéc Nghiép vu 04 gitr Phap ché SSC SCMS, ban clmg
(Hoat dong luu ky) 01 working day BCC 04 hours L&C Hard copy, SCMS
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QUY PINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
Lén ban hanh/ stra d6i: 03

Chun

Khoadan
Yuant

Viéf Nam

VAV

Clause 11 Article 20 amending, 30 days from the day
supplementing of signing. issuing, or
amending.
supplementing
26 Khoan 12 Biéu 20 24 gitr ké tir khi phat Ngén hang du tu 04 gitr ké tir khi phat Phap ché SSC SSC: Ban cimg/ Hard capy,
Clause 12 Article 20 hién B hién L&C HNX
24 hours since detection 04 hours since HNX: Chuyén trang thong
detection tin vé trai phiéu doanh
nghiép
The Information page on
corporale bonds
% Khoén 13 Diéu 20 01 ngay lam vigc Giai phép cong nghé 04 giy Phap ché HOSE, HNX ECM
Clause 13 Article 20 01 working day TS 04 hours L&C HNX: Ban cimg, email
28 Khoan 14 Piéu 20 01 gitr ke tir khi phat Giai phép cong nghé 01 gitr Giai phap HOSE, HNX ECM
Clause 14 Article 20 sinh sir cd 1§ 0! hour cong nghé HNX: Ban cimng, email
01 hour from the Y
detection of problems
29 Khoén 15 Biu 20 24 gity ké tir khi phét Gidi phép cong nghé 04 gitr ké tir khi phat Phap ché HOSE, HNX ECM
Clause 15 Article 20 hién 78§ hién L&C HNZX: Ban cimg, email
24 hours since detection 04 hours since
detection
30 Bio cdo theo yéu cdu (Dicu Tuy thude theo yéu cu Tuy thudc theo yéu cau Tuy thudc theo yéu Phép ché Ty thudc theo yéu cau Tty thude theo yéu cau
21) Depending on request Depending on request cdu L&C
Reports on request (Article 21) Depending on request
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4% Cchung Khodn
VAY Yuania Viét Nam

QUY DINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
Lan ban hanh/ sira d&i: 03

Use of internal information to buy or sell securities to oneself or another person: revelation or provision of

internal information: advising another person to buy or sell securities based on internal information

1.3

Sir dung mdt hoic nhiéu tai khodn giao dich ciia minh hodc ciia ngudi khac hoic théng dong dé thye hién viée mua,
bén chimg khoan nhim tao ra cung, cu gia tao; giao dich chimg khoén bing hinh thirc céu két, 161 kéo ngudi khac
mua, ban dé thao ting gi4 chimg khodn; két hop hodc sir dung cac phuong phép giao dich khéc hodc két hop tung
tin don sai su that, cung c4p thong tin sai 1éch ra cong ching dé thao ting gi4 ching khoan,

Use aof one or several accounts of oneself or another person, trading securities in a manner that creates artificial
demand or supply: colluborating with another person in trading securities to manipulate securities prices; use of

other methods, with or without false information. to manipulate securities prices.

1.4

Thyc hién hoat dong kinh doanh chimg khoén, cung cip dich vu vé chimg khoan khi chura dugc Uy ban Chimg
khodn Nha nudée cép gidy phép, cip gifly chimg nhan hotic chap thuén.
Engaging in securities trade or provision of securities-related services without a license, certification or approval

from S§C

1.5

Str dung tai khoan, tai san ciia khéch hang khi khong dugc khach hang ty théc hodc trai quy dinh cda phép luat hosic
lam dyng tin nhigém dé chiém doat tai san cia khach hang.
Use of a client 's account or asset without the client’s authorization or against the law; abuse of trust fo

appropriafte q client's assets.

Cho ngudri khac mugn tai khoan dé giao dich chimg khoan, dimg tén s¢ hiru chimg khodn ho ngudi khac dan dén
hanh vi thao tiing gia chung khoéan.
Allowing another person to borrow the account to trade securities. hold securities in the name of another person

JSor the purpose of manipulating securities prices

[y

Té chirc thi trurong giao dich chimg khoan trai quy dinh cua Luét chimg khoan.

Organizing the securities market against regulations of Leow on Securities

nao phat
hién)
I
A4
L&C
BCC
(Depending
on which
department

detects)

samie day of

detection)
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4% Chui < QUY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
n quoan 4n ban hanh/ stra di: 03
VAV Yuanitar Viét Nam ' :

PHU LUC 05
APPENDIX 05

MAU CONG VAN CONG BO THONG TIN BAT THUONG
DISPATCH TEMPLATE OF EXTRAORDINARY INFORMATION
DISCLOSURE

CONG TY TNHH CHUNG KHOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
YUANTA VIET NAM Poc lap - Tw do - Hanh phic
86: ...202../CBTT-YSVN = e
| Tp. HCM, ngay ... théng ... ndm 202..
CONG BO THONG TIN BAT THUONG
Kinh giti: Uy ban Chiing khodn Nha nwéc
S& Giao dich Chirng khoan Viét Nam
Sé Giao dich Chirng khoan Ha Ni
Sé Giao dich Chiing khoin Thanh phd H5 Chi Minh

1. Tén td chirc: CONG TY TNHH CHUNG KHOAN YUANTA VIET NAM

- M4 thanh vién: 004

- Dia chi: Tng 4, Toa nha Saigon Centre, 65 Lé Loi, Phuong Bén Nghé, Quén 1, Tp. HCM
- Dién thoai lién hé: (+84) 28 3622 6868 Fax: (+84) 28 3915 2728

- Email: cbtt@yuanta.com.vn

2. Noi dung thong tin céng bd:

3. Théng tin ndy dd dugc cong b trén trang théng tin dién tir clia cong ty vao ngay ... tai

duong dan: http:/fyuanta.com.vn/category/cong-bo-thong-tin.

Chting ti xin cam két céc thong tin cong bd trén déy 1a daung su that va hoan toan chju trach nhigém

tride phap luat vé& ndi dung cac théng tin di cong bo.

Tai liéu dinh kém: PAI DIEN CONG TY
- Tai liéu lién quan dén ndi NGUOIPUQC UY QUYEN CONG BO THONG TIN
dung céng bo

103

Ll
=

W2\

X e
AP

=
-



-~ - UY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
" “' Yg g I'L7J;‘n V%% R Lan ban hanh/ sita déi: 03

PHU LUC 06
APPENDIX 06

MAU CONG VAN CONG BO THONG TIN PINH KY
DISPATCH TEMPLATE OF PERIODICAL INFORMATION DISCLOSURE

CONG TY TRACH NHIEM HUU HAN  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
CHUNG KHOAN YUANTA VIET NAM Poc lap — Tu do — Hanh phiic
$b:.../202.../CBTT-YSVN e 000-----

Ngay ... thang ... nam 202....

CONG BO THONG TIN TREN CONG THONG TIN PIEN TU
CUA UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUOC VA SGDCK
(c6 thé sir dung dé cong bé thong tin dong thoi dén UBCKNN véi SGDCK)

Kinh gti: - Uy ban Chimg khoan Nha nudc
- So& Giao dich Chirng khoan Viét Nam
- So& Giao dich Chirng khoan Ha Noi
- S& Giao dich Chirng khoan Tp. H6 Chi Minh

Cong ty TNHH Chirng khoan Yuanta Viét Nam
Dja chi tru s& chinh: Téng 4, Toa nha Saigon Centre, 65 L& Lgi, Phudng Bén
Nghé, Quén 1, Tp. H6 Chi Minh

bién thoai: 028 3622 6868

Fax: 028 3915 2728

Ngudi thue hién cong bb théng tin:

Pia chi:

Dién thoai (di dong):

Loai théng tin céng bb: [ 24 gier O 72 gio [ bt thuong

O theo yéu cau M dinh ky
Nbi dung thong tin céng bé:
1)
2)
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VA N Chd < QUY BINH VE BAO CAO VA CONG BO THONG TIN
ng Khocn An ban hanh/ sira déi: 03
VAY Yuania’Viét Nam " e

Théng tin nay da duge cong bd trén trang thong tin dién tir clia céng ty vao ngay ... tai
duong din cia cong ty:

hitp.//yuanta.com.vi/category/cong-bo-thong-tin

Chang tdi xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1 ding su thit va hoan toan chiu

trach nhiém trude phap luat v& ndi dung céc théng tin da cong bo.

Tai liéu dinh kém: NGUOI PUQC UY QUYEN
- Ngi dung thong tin can céng bo va cdc CONG BO THONG TIN

tai liéu cd lién quan
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